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@ @ @ DEUTSCH

BEDIENUNGSANLEITUNG

FRSS / FRSB

ACHTUNG: Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Schlof} betatigen
oder einen neue Code einstellen. Wir Ubernehmen keinerlei Haftung weder fur Funktionsstérungen
bedingt durch fehlerhaftes Umstellen bzw. Gewaltanwendung oder unsachgemale Behandlung noch
bei Sach- oder Vermdgensschaden, die z.B. auf das nicht ordnungsgemalie Verschlielien des Safes zu-
ruckzufuhren sind.

Ihr Tresor kann mit einem Mastercode und zusatzlich einem Benutzercode gedffnet werden.
Bei Auslieferung ist kein Benutzercode einprogrammiert.

Jeder korrekte Tastendruck wird durch aufleuchten der grunen LED und einem akustischen
Signal bestatigt.

Wenn ca. funf [5] Sekunden keine Taste betatigt wird, muss die bisherige Eingabe erneut durch-
gefuhrt werden.

Fur die Stromversorgung benoétigen Sie vier [4] StUck 1.5V-Alkaline-Batterien Typ AAA (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Von der Verwendung von nicht alkalischen Batterien wird abgeraten.

Der Tresor wird werksseitig mit dem Mastercode - 1-2 -3 -4 -5 - 6 - ausgeliefert, wir empfe-
hlen Ihnen aus Sicherheitsgriunden den Mastercode zu andern.

1. FEHLEINGABE

Bei Eingabe eines falschen Codes und nach drlcken der Taste ,Enter” ertont ein dreifaches [3x] ak-
ustisches Signal und die rote LED blinkt dreimal [3x].

Sperrzeit Nach Fehleingabe:

Wurde dreimal [3x] ein falscher Code eingegeben, so beginnt eine Sperrzeit von funf [5] Mi-
nuten, wahrend dieser funf [5] Minuten ist keine Eingabe moglich und es leuchtet die rote LED
alle funf [5] Sekunden . Diese Sperrzeit kann nicht abgebrochen werden, auch nicht durch ent-
fernen der Batterien.

2. INBETRIEBNAHME / BATTERIEWECHSEL

« Ziehen Sie das Batteriefach unterhalb der Tastatur nach unten (siehe Abbildung).
« Legen Sie vier [4] Stuck 1,5 Volt Alkaline Batterien (Typ AAA) ein, achten Sie
beim einlegen der Batterien auf die korrekte Polung.

« VerschlieRen Sie das Batteriefach wieder indem Sie dieses nach oben schieben.
» Erste Offnung nach Inbetriebnahme siehe Abschnitt ,Offnen”.

.Batterie Leer” - WARNUNG:

Unterspannung wird angezeigt, indem bei drucken der Taste , * “ ein funfma-
liges [5x] akustisches Signal ertont und die rote LED blinkt. Sie sollten unver-
zuglich die Batterien wechseln (siehe Inbetriebnahme / Batteriewechsel). Wird
die ,Batterie-leer” Warnung Uber langere Zeit ignoriert, kann es vorkommen,
dass sich der Tresor nicht mehr &ffnen lasst.

3. OFFNEN

1) Bei geschlossener Tur oder ausgefanrenem Riegelwerk driicken Sie die Taste , * “.
) Es ertdnt ein akustisches Signal und die grine LED blinkt.

) Geben Sie einen gultigen Code (bei Auslieferung-1-2-3-4-5-6-)ein.

)

)

Bestatigen Sie die Eingabe durch drucken der Taste , Enter “.

2
3
4
5) Nach Eingabe eines korrekten Codes ertdnt ein Doppelsignal und die grine LED leuchtet.
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6) Wahrend die grune LED leuchtet, drehen Sie den Drehgriff (links neben der Tastatur) binnen fUnf
[5] Sekunden nach rechts bis zum Anschlag.
7) Sie kdnnen nun die Tur &ffnen.

VERSCHLIEREN DES TRESORS:
SchlieRen Sie die Tur und drehen sie den Drehgriff nach links der Tresor ist nun verriegelt.

4. VERSCHLIESSEN DES TRESORS

Der von Ihnen gewahlte Mastercode bleibt bei einem Batteriewechsel erhalten. Uberlegen Sie sich
den von Ihnen gewlnschten Mastercode vorab, fur jeden der nachfolgenden Schritte darf die Pause
zwischen dem drucken der Tasten nicht langer als funf [5] Sekunden sein, da ansonsten der Pro-
grammiervorgang abgebrochen wird. Testen Sie den von Ihnen gespeicherten Code mehrmals bei
gedffneter Tur. VerschlieRen Sie die Tur nur wenn Sie sich vergewissert haben, dass der neu ges-
peicherte Code funktioniert.
1)Dricken Sie die Taste , * “.
2) Drucken Sie die Taste , Enter “.
3) Drucken Sie die Taste , 1"
4) Drucken Sie die Taste , Enter “.
5) Geben Sie den gultigen Mastercode ein (bei Auslieferung-1-2-3-4-5-6-).
6) Geben Sie den von Ihnen gewunschten Mastercode (mindestens 4 Ziffern maximal 6 Ziffern) ein.
7) Drucken Sie die Taste , Enter "
8) Wurde die Programmierung erfolgreich durchgefthrt, ertdont ein Doppelsignal und die grune LED
blink zweimal [2x] auf.
9) Die Programmierung ist nun erfolgreich abgeschlossen.

Bei korrekter Eingabe ertdnt nach driucken der Taste ,Enter” ein Doppelsignal und die grune LED
blinkt zweimal [2x].

Bei einer Fehleingabe ertdnt nach dricken der Taste ,Enter “ ein dreifaches [3x] akustisches Signal
und die rote LED blinkt dreimal [3x]. Beginnen Sie den Umstellvorgang erneut.

5. ZUSCHALTEN DES BENUTZERCODE

Der von lhnen gewahlte Benutzercode bleibt bei einem Batteriewechsel erhalten. Der von Ihnen
gewahlte Benutzercode kann jederzeit geandert werden (siehe auch ,Andern des Benutzercode”).
Fur jeden der nachfolgenden Schritte darf die Pause zwischen dem drucken der Tasten nicht langer
als funf [5] Sekunden sein, da ansonsten der Programmiervorgang abgebrochen wird. Testen Sie
den von Ihnen gespeicherten Code mehrmals bei gedffneter Tur. VerschlieRen Sie die Tur nur wenn
Sie sich vergewissert haben, dass der neu gespeicherte Code funktioniert.
1) Drucken Sie die Taste , * “.

2) Drucken Sie die Taste , Enter “.
3) Drucken Sie die Taste , 2 .
4) Drucken Sie die Taste , Enter “.
5) Geben Sie den gultigen Mastercode ein.
6) Drucken Sie die Taste , Enter “.

7) Geben Sie den von Ihnen vorab gewahlten Benutzercode (mindestens 4 Ziffern maximal 6
Ziffern) ein.
8) Drucken Sie die Taste , Enter “.
9) Geben Sie den von Ihnen gewahlten Benutzercode zur Bestatigung erneut ein
10) Drucken Sie die Taste , Enter ”
11) Wurde die Programmierung erfolgreich durchgefthrt, ertéont ein Doppelsignal und die grune
LED blink zweimal [2x] auf.
12) Der Benutzercode ist nun erfolgreich zugeschaltet.

Bei korrekter Eingabe ertont nach drucken der Taste , Enter “ ein Doppelsignal und die grune LED
blinkt zweimal [2x].

Bei einer Fehleingabe ertdont nach dricken der Taste , Enter * ein dreifaches [3x] akustisches Signal
und die rote LED blinkt dreimal [3x]. Beginnen Sie den Umstellvorgang erneut.
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6. ANDERN DES BENUTZERCODE

Der von Ihnen gewahlte Benutzercode bleibt bei einem Batteriewechsel erhalten. Uberlegen Sie
sich den von Ihnen gewunschten Benutzercode vorab, fur jeden der nachfolgenden Schritte darf
die Pause zwischen dem drucken der Tasten nicht langer als funf [5] Sekunden sein, da ansonsten
der Programmiervorgang abgebrochen wird. Testen Sie detn von Ihnen gespeicherten Code mehr-
mals bei gedffneter Tur.

Verschliel3en Sie die Tur nur wenn Sie sich vergewissert haben, dass der neu gespeicherte Code
funktioniert.

1) Drucken Sie die Taste , * .

2) Drucken Sie die Taste , Enter “.

3) Drucken Sie die Taste , 3 .

4) Drucken Sie die Taste , Enter “.

5) Geben Sie den gultigen Benutzercode ein.

6) Drucken Sie die Taste , Enter “.

7) Geben Sie den von lhnen neu gewahlten Benutzercode (mindestens 4 Ziffern maximal 6 Ziffern)
ein.

8) Drucken Sie die Taste , Enter ".

9) Geben Sie den von lhnen gewahlten Benutzercode zur Bestatigung erneut ein.

10) Drucken Sie die Taste , Enter “.

11) Wurde die Programmierung erfolgreich durchgefuhrt, ertont ein Doppelsignal und die grine
LED blink zweimal [2x] auf.

12) Die Anderung des Benutzercode ist nun erfolgreich abgeschlossen.

Bei korrekter Eingabe ertdnt nach driucken der Taste ,Enter” ein Doppelsignal und die grune LED
blinkt zweimal [2x].

Bei einer Fehleingabe ertdnt nach dricken der Taste ,Enter “ ein dreifaches [3x] akustisches Signal
und die rote LED blinkt dreimal [3x]. Beginnen Sie den Umstellvorgang erneut.

7. LOSCHEN DES BENUTZERCODE

Der gespeicherte Benutzercode kann mit dem Mastercode jederzeit geloscht werden.
1) Drucken Sie die Taste , * “.

2) Drucken Sie die Taste , Enter “.

3) Drucken Sie die Taste , 0 “.

4) Drucken Sie die Taste , Enter “.

5) Geben Sie den gultigen Mastercode ein

6) Drucken Sie die Taste ,Enter “,

7) Der Benutzercode ist nun geldscht.

Bei korrekter Eingabe ertédnt nach drucken der Taste ,Enter” ein Doppelsignal und die grune LED
blinkt zweimal [2x].

Bei einer Fehleingabe ertdnt nach dricken der Taste ,Enter “ ein dreifaches [3x] akustisches Signal
und die rote LED blinkt dreimal [3x]. Beginnen Sie den Umstellvorgang erneut.

ACHTUNG

lhr neuer Tresor und der Inhalt sind nicht automatisch versichert.
Bitte teilen Sie ihrer Versicherung schriftlich mit, wie Sie ihren neuen Tresor versichern wollen.
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USER INSTRUCTIONS

FRSS / FRSB

ATTENTION: Please read the operating instructions carefully before you operate the lock or you try to
program a new combination of numbers.

We are unable to accept any liability for problems caused by not following the set up instructions cor-
rectly.

Your safe can be opened with both a Master Code and also with a User Code.

On delivery no User Code is programmed into the safe.

Each correct key stroke is lit with a green LED and will be confirmed with a beep.

If a button is not pressed for five [5] seconds, the current entry needs to be performed again.

Each entry can be cancelled by pressing the “ * * button.

For the power supply you will need four [4] 1.5 volt alkaline AAA batteries (batteries are not supplied).
The use of non-alkaline batteries is not recommended.

The safe is delivered factory fitted with the Master Code -1-2 -3 -4 -5 - 6 -. For security reasons we
recommend you change the Master Code to your own User Code.

1. WRONG CODE

If you enter an incorrect code by pressing the “ Enter “ button you will hear a triple [3x] beep and the
red LED will flash three times [3x].

Lockout After Entering a Wrong Code:

If you enter the wrong code three times, the lock will be blocked for five [5] minutes.

During this time it will not be possible to enter a code and the red LED will flash for five [5] sec-
onds.Please note, you cannot override the lockout time by removing the batteries.

2. SET UP / BATTERY CHANGE

* Remove the battery compartment underneath the keypad by pulling it down
(see illustration).

« Insert four [4] 1.5 volt alkaline batteries (AAA). Please make sure the polarity is
correct.

» Close the battery compartment by pushing it back in.

* After inserting the batteries see “"OPENING THE SAFE FOR THE FIRST TIME".

WARNING Battery Low:

Under voltage will be displayed when you press the “ * “ button. When the bat-
tery is low, a five [5] second acoustic signal will beep and the red LED wiill flash.
You should change the batteries immediately (see SETUP / BATTERY CHANGE).
If the battery low warning is ignored, or after usage of a long period of time, it is
possible that it will not be possible to open the safe.

3. OPENING THE SAFE FOR THE FIRST TIME

1) Press “ * " when the door is closed or when the lock mechanism is extended.
) An acoustic signal will beep and the green LED will flash.

) Enter the valid code (on delivery thisis-1-2-3-4-5-6 -).

)

)

Confirm the entry by pressing the “ Enter * button.

After entering the correct code you will hear a double [2x] beep and the green LED will flash.
6) While the green LED is flashing, and within five seconds [5], turn the lever (left side of the key-
board) to the right, until it stops.

2
3
4
5
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7) Now you can open the door.

CLOSING THE SAFE:
Close the door and turn the lever to the left side until it stops. The safe is now locked.

4. CHANGING THE MASTERCODE

The Master Code which you have selected will remain the same, even if you have to change the
batteries. Choose a Master Code that you are going to easily remember. For each of the following
steps a break when pressing the buttons should not be longer than five [5] seconds, otherwise the
programming will be aborted. Check your newly programmed code several times while the door is
opened.
Only close the door when you are sure that the newly saved code works correctly.
1) Press the “ * " button.
2) Press the “ENTER “ button.
3) Press the “ 1" button.
4) Press the “ ENTER “ button.
5) Enter the valid Master Code (at delivery-1-2-3-4-5-6-).
6) Press the “ ENTER “ button.
7) Enter your new Master Code (between 4 and 6 digits).
8) Press the “ ENTER “ button.
9) For confirmation re-enter the new Master Code of your choice.
10) Press the “ ENTER “ button.
11) When the programming is successful, a double [2x] acoustic signal will sound and the green LED
will flash twice [2].
12) The programming is now successfully completed.

If the input after typing “ ENTER “ was correct, a double [2x] acoustic signal will beep and the green
LED will flash twice [2].

If the inputs after typing “ ENTER " were incorrect, a triple [3x] acoustic signal will beep and the red
LED will flash three [3] times. Start the programming again.

5. PROGRAMMING THE USER CODE

The User Code which you have selected will remain intact, even if the batteries are changed. The
selected User Code can be changed any time (see CHANGING THE USERCODE). For each of the
following steps the pause when pressing the buttons should be no longer than five [5] seconds,
otherwise the programming will be aborted. Check your new code several times while the door is
opened.
Close the door only when you are sure that the new saved code works correctly.
1) Press the “ * * button.
2) Press the “Enter” button.
3) Press the “ 2 " button.
4) Press the “ Enter " button.
5) Enter the valid Master Code.
6) Press the “ Enter " button.
7) Enter your desired User Code (between 4 and 6 digits).
8) Press the “ Enter ” button.
9) For confirmation enter your chosen User Code again.
10) Press the “ Enter “ button.
11) When the programming has been successfully completed, a double [2x] acoustic signal will
sound and the green LED will flash twice [2].
12) The User Code programming has now been successfully completed.

If the input after typing “ ENTER " was correct, a double [2x] acoustic signal will beep and the green
LED will flash twice [2].

If the input after typing “ ENTER " was incorrect, a triple [3x] acoustic signal will beep and the red
LED will flash three [3] times. Start the programming again.
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6. CHANGING THE USER CODE

The User Code that you select will remain unaltered, even if you change the batteries. Think about
your User Code in advance. For each of the following steps a break when pressing the buttons
should be no longer than five [5] seconds, otherwise the programming will be aborted. Check your

newly programmed code several times while the door is open. Close the door only when you are
sure that the new code works correctly.

1) Press the “ * " button.
2) Press the “ENTER “ button.
3) Press the “ 3 " button.
4) Press the " ENTER “ button.
5) Enter the valid User Code.
6) Press the “ ENTER “ button.
7) Enter your desired User Code (between 4 and 6 digits).
8) Press the " ENTER “ button.
9) To confirm, enter your chosen User Code again.
10) Press the “ ENTER “ button.
11) If the programming is successful, a double [2x] acoustic signal will sound and the green LED will
flash twice [2].
12) The programming of the new User Code has now been successfully completed.

If the input after typing “ENTER “ was correct, a double [2x] acoustic signal will beep and the green
LED will flash twice [2].

If the input after typing “ ENTER " was incorrect, a triple [3x] acoustic signal will beep and the red
LED will flash three [3] times. Start the programming again.

7. DELETING THE USER CODE

The saved User Code can be deleted using the Master Code.
1) Press the “ * " button.
2) Press the "ENTER" button.
3) Press the “ 0 “ button.
4) Press the “ENTER ” button.
5) Enter the valid Master Code.
6) Press the “ ENTER “ button.
7) The User Code is now deleted.

If the input after typing “ENTER" was correct, a double [2x] acoustic signal will beep and the green
LED will flash twice [2].

If the input after typing “ENTER" was incorrect, a triple [3x] acoustic signal will beep and the red LED
will flash three [3] times. Start the programming again.

ATTENTION

Your new Safe and it's content aren’'t automatically insured.
Please write a letter to your insurance about the insurance value you'd like.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

FRSS / FRSB

ATTENTION: Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'opérer le verrouillage ou essayer de
programmer une nouvelle combinaison de chiffres. Ne nous sommes pas en mesure d'assumer toute
responsabilité par rapport aux problémes générés par le fait de ne pas suivre correctement les instruc-
tions d'installation.

Votre coffre-fort peut étre ouvert avec un code maitre ou de plus un code utilisateur.

Sur livraison, aucun code utilisateur n'est programmeé.

Chaque saisie est illuminée par une diode verte et sera confirmée par un signal acoustique.

Si aucun bouton n'est appuyé pendant 5 secondes, l'entrée courante doit étre refaite encore.

Chaque progres peut étre annulé en appuyant sur le bouton *

Pour l'alimentation électrique, vous aurez besoin de p [4] 1.5V batteries type alcaline AAA batteries (le
coffre-fort est fourni sans batteries)

Lutilisation de batteries non-alcaline déconseillée.

Le coffre-fort est livré et ajusté d'origine avec le code maitre -1 -2 -3 -4 -5 -6 -, pour des raisons de
sécurité, nous vous recommandons de changer le code maitre.

1. CODE INCORRECTEMENT INSERE

Si vous insérez un code erroné en appuyant sur le bouton ” Entrer *, vous entendrez un triple bip et
la diode LED rouge clignotera trois fois [3x].

Serrure apres insertion d'un code erroné. Si vous insérez un code erroné a trios reprises, la serru-
re sera bloquée pendant 5 minutes. Durant ces 5 minutes, il est impossible d’insérer un code et la
diode rouge LED clignotera chaque 5 secondes.

Veuillez noter que vous ne pouvez pas ignorer le temps de verrouillage en enlevant les batteries.

2. INSTALLATION / CHANGEMENT DE BATTERIE

» Enlever la compartiment de la batterie en dessous du clavier en le tirant vers
le bas. (Voir illustration).

« Insérer quatre batteries [4] pieces de type 1.5 volt alcaline (AAA). Veuillez s'as-
surer que la polarité est correcte.

» Fermer le compartiment de la batterie en le poussant vers larriere.

» Aprés insertion des batteries voir « ouvrir le coffre-fort pour la premiere fois ».

Batterie Faible - AVERTISSEMENT:

Sous voltage sera étalé quand vous appuyez sur le bouton * et un signal sonore
a cing bipera et la diode rouge LED clignotera Vous devez immeédiatement
changer de batteries (voir installation/changement de batterie).

Si lavertissement de batterie faible est ignoré a plusieurs reprises, il se peut qu'il
ne soit plus possible d'ouvrir le coffre-fort.

3. OUVERTURE DU COFFRE-FORT POUR LA PREMIERE FOIS

1) Appuyer sur “ * “ quand la porte est fermée ou quand le mécanisme de verrouillage est étendu.
2) Un signal acoustique bipera et la diode verte LED clignotera.
3) Entrer le code valable (sur livraison -1-2-3-4-5-6 -).
4) Confirmer l'entrée en appuyant sur le bouton “ entrer “.
5) Aprés insertion du code valable, vous entendrez un double bip et la diode verte LED
clignotera.
6) Pendant que la diode verte LED clignotera, tourner le levier (coté gauche du clavier) en 5
secondes jusqu’a ce qu'il s'arréte.
7) Maintenant, vous pouvez ouvrir la porte.
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FERMETURE DU COFFRE-FORT:
Fermez la porte et tournez le levier vers le coté gauche jusqu'il s'arréte. Maintenant, le coffre-fort
est verrouillé.

4. CHANGEMENT DU CODE MAITRE

Le code maitre, que vous avez choisi, reste intact, méme si vous changez les piles. Pensez a votre
code maitre en avance, pour chacune des étapes suivantes, la pause au moment ou on appuie
sur les boutons ne doit pas étre plus longue que 5 secondes, sinon, la programmation sera aban-
donnée. Vérifiez votre code nouvellement programmeé a maintes reprises pendant que la porte
est ouverte. Fermez la porte seulement quand vous étes sure que votre nouveau code sauvegarde
marcher correctement.
1) Appuyer sur le bouton “ * ”.

2) Appuyer sur , Entrer “.
3) Appuyer sur le bouton "1 °“.
) Appuyer sur le bouton , Entrer “.
) Insérer le code maitre valable (sur livraison -1-2-3-4-5-6 -).
) Appuyer sur le bouton “ Entrer “.
) Insérer votre nouveau code maitre (au moins 4 a 6 chiffres).
) Appuyer sur le bouton , Entrer “.
9) Pour confirmer, insérer le nouveau code maitre de votre choix de nouveau.
10) Appuyer sur le bouton ENTRER.
11) Quand la programmation est réussie, un double bip sonore retentira et la diode verte LED
clignotera deux fois.
12) La programmation est maintenant terminée avec succes.
Si la saisie apres taper ENTRER était correcte, un double signal bipera et la diode verte LED
clignotera deux 2 fois.
Si la saisie aprées taper ENTRER était erroné, un triple signal acoustique bipera et la diode rouge LED
clignotera trois 3 fois.
Redémarrez la programmation a nouveau.

5. PROGRAMMATION DU CODE UTILISATEUR

Le code usager, que vous avez choisi, reste intact, méme si vous changez de pile. Votre code usager
sélectionné peut étre changé chaque fois changeant le coder utilisateur. Pour chacune étapes suiv-
antes, un intervalle, au moment ou vous appuyez sur les boutons ne doit pas étre plus long que 5
secondes, sinon la programmation sera abandonnée. Vérifiez votre nouveau code a maintes repris-
es pendant que la porte est ouverte.

Fermez la porte seulement quand vous étes sure que le nouveau code sauvegardé marche cor-
rectement.

aoaNOUIDd

1) Appuyer sur le bouton " * “.

) Appuyer sur le bouton “ ENTRER “.

) Appuyer sur le bouton “ 2 “.

) Appuyer sur le bouton “ ENTRER .

) Insérer le code maitre valable.

) Appuyer sur le bouton “ ENTRER .

) Insérer votre code usager de choix (au moins 4 a 6 chiffres).

) Appuyer sur le bouton “ ENTRER “.

9) Pour confirmer, insérer le code usager de votre choix a nouveau.

10) Appuyer sur le bouton “ ENTRER “.

11) Quand la programmation était réussie, un double bip sonore retentira et la diode verte LED
clignotera deux fois.

12) La programmation du code utilisateur est maintenant terminée avec succes.

Si la saisie en tapant ENTRER était correcte, un double signal bipera et la diode verte LED clignotera
deux 2 fois.

Si la saisie en tapant ENTRER était erroné, un triple signal acoustique bipera et la diode rouge LED
clignotera trois 3 fois. Redémarrez la programmation a nouveau.

ONOUIDNWNE
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6. CHANGEMENT DU CODE UTILISATEUR

Le code utilisateur que vous avez choisi reste intact méme si tu change de batteries. Pensez a votre
code usager d'avance, pour chacune des étapes suivantes, une pause au moment ou on appuie sur
les boutons, ne doit pas étre plus longue que 5 secondes, sinon la programmation sera abandon-
née. Vérifiez votre nouveau code programme a maintes reprises pendant que la porte est ouverte.
Fermez la porte seulement quand vous étes sure que le nouveau code sauvegardé marche cor-
rectement.

1) Appuyer sur le bouton “ * ”.

2) Appuyer sur le bouton “ENTRER .

) Appuyer sur le bouton “ 3 “.

) Appuyer sur le bouton “ENTRER “,

) Insérer le code utilisateur valable.

) Appuyer sur le bouton “ENTRER “.

) Insérer votre code d'usager de votre choix (au moins 4 a 6 chiffres).

) Appuyer sur le bouton “ENTRER “,

9) Pour confirmer, insérer le code usager de votre choix a nouveau.

10) Appuyer sur le bouton “ ENTRER “.

11) Quand la programmation était réussie, un double bip sonore retentira et la diode verte LED
clignotera deux 2 fois.

12) La programmation d'un nouveau code utilisateur est terminée avec succes.

ONOUIDW

Si la saisie en tapant ENTRER était correcte, un double signal bipera et la diode verte LED clignotera
deux 2 fois. Si la saisie en tapant ENTRER était erroné, un triple signal acoustique bipera et la diode
rouge LED clignotera trois 3 fois.

Redémarrez la programmation a nouveau.

7. SUPPRESSION DU CODE UTILISATEUR

Le code utilisateur sauvegardé peut étre supprimé avec le code maitre chaque fois.
1) Appuyer sur le bouton " * “.

2) Appuyer sur le bouton " ENTRER “.

3) Appuyer sur le bouton “ 0 “.

4) Appuyer sur le bouton " ENTRER “.

5) Insérer le Code maitre valable.

6) Appuyer sur le bouton " ENTRER “.

7) Le code utilisateur est maintenant supprime.

Si la saisie en tapant ENTRER était correcte, un double signal bipera et la diode verte LED clignotera
deux 2 fois.

Si la saisie en tapant ENTRER était erroné, un triple signal acoustique bipera et la diode rouge LED
clignotera trois 3 fois.

Redémarrez la programmation a nouveau.

ATTENTION

Votre nouveau coffre-fort autant que son contenu ne feront pas automatiquement partie de la

couverture de vos assurances en vigueur. Nous vous conseillons d'informer votre assureur du rea-
justement de la couverture de votre assurance; de préférence en lettre recommandée avec accuse
de réception [AR].
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€ NeperLAND

GEBRUIKSAANWIJZING

FRSS / FRSB

LET OP: Leest u voordat u het slot gaat bedienen, of een nieuwe cijfercombinatie probeert te program-
meren de gebruiksaanwijzing goed door. Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor problemen
die veroorzaakt zijn door het niet volgen van de correcte instelinstructies.

Uw kluis kan geopend worden met zowel een hoofdcode als met een gebruikerscode.

Bij aflevering is er geen gebruikerscode in de kluis geprogrammeerd.

Het indrukken van iedere correcte knop wordt verlicht door een groen LED-lampje en wordt bevestigd
door een pieptoon.

Indien een knop niet binnen vijf [5] seconden wordt ingedrukt, dient de huidige invoer opnieuw uitgevo-
erd te worden.

Elke invoer kan geannuleerd worden door op de “* * - knop te drukken.

Voor de voeding heeft u vier [4] 1,5 volt alkaline AAA-batterijen nodig (batterijen zijn niet meegeleverd).
Het gebruik van niet-alkalinebatterijen wordt niet aanbevolen.

De kluis heeft een in de fabriek ingestelde hoofdcode -1-2-3-4-5-6 -.

Om veiligheidsredenen raden wij u aan deze hoofdcode te wijzigen in uw eigen gebruikerscode.

1. VERKEERD CODE

Indien u een onjuiste code heeft ingevoerd en daarna de “ Enter " -knop heeft gebruikt, hoort u drie
[3] maal een pieptoon en de rode LED zal drie [3] maal knipperen.

Geblokkeerd Na Het Invoeren Van Een Verkeerde Code:

Nadat u drie maal de verkeerde code heeft ingevoerd, zal het slot vijf [5] minuten geblokkeerd
worden. Gedurende deze tijd is het niet mogelijk een code in te voeren en zal de rode LED vijf [5]
seconden knipperen.

LET OP: u kunt de tijd van de blokkering niet veranderen door de batterijen te verwijderen.

2. INSTELLEN / BATTERIJEN VERVANGEN

« Verwijder het batterijcompartiment onder het toetsenbord door deze omlaag
te trekken (zie afbeelding).

» Plaats vier [4] 1,5 volt alkalinebatterijen (AAA). Zorgt u ervoor dat de polariteit correct is.
* Sluit het batterijcompartiment door deze naar boven te duwen.

* Lees na het plaatsen van de batterijen de paragraaf "KLUIS OPENEN VOOR DE
EERSTE KEER".

WAARSCHUWING Lage Batterij:

Wanneer u op de “ * “ -knop drukt, wordt de spanning weergegeven. Indien de
batterij bijna leeg is, klinkt er vijf [5] seconden een tweede akoestisch signaal en
de rode LED zal knipperen. U dient de batterijen onmiddellijk te vervangen (zie

INSTELLEN/BATTERIJEN VERVANGEN). Indien de waarschuwing dat de batter-
ijen bijna leeg zijn genegeerd wordt, of deze lange tijd in gebruik zijn, dan is het
mogelijk dat de kluis niet meer geopend kan worden.

3. KLUIS OPENEN VOOR DE EERSTE KEER

1) Druk op de” * “ -knop wanneer de deur gesloten is of wanneer het slotmechanisme verlengd is.
2) Een akoestisch signaal zal piepen en de groene LED zal knipperen.

3) Voer de geldige code in (bij leveringisdit-1-2-3-4-5-6-).

4) Bevestig het invoeren van de code door op de “ Enter ” -knop te drukken.

5) Na het invoeren van de juiste code hoort u een dubbele [2] pieptoon en de groene LED zal
knipperen.
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6) Draai de hendel (aan de linkerkant van het toetsenpaneel) terwijl de groene LED knippert binnen
vijf [5] seconden naar rechts totdat de groene LED stopt.
7) Nu kunt u de deur openen.

SLUITEN VAN DE KLUIS:
Sluit de deur en draai de hendel naar links totdat deze stopt. De kluis is nu vergrendeld.

4. VERANDEREN VAN DE HOOFDCODE

De hoofdcode die u geselecteerd heeft blijft hetzelfde zelfs wanneer u de batterijen vervangen
heeft. Kies een hoofdcode die u gemakkelijk kunt onthouden. Voor elk van de volgende stappen
mag er geen pauze zijn die langer is dan vijf [5] seconden, anders wordt de programmering afge-
broken. Controleer uw nieuw geprogrammeerde code meerdere malen terwijl de deur geopend is.
Sluit de deur alleen wanneer u zeker weet dat de nieuw opgeslagen code correct werkt.

1) Druk op de “ * " -knop.

) Druk op de “ ENTER “ -knop.

) Drukopde “1".

) Druk op de " ENTER “ -knop.

) Voer de geldige hoofdcode in (bij leveringisdit-1-2-3-4-5-6-).

) Druk op de " ENTER “ -knop.

) Voer uw nieuwe hoofdcode in (tussen de 4 en 6 cijfers).

) Druk op de “ ENTER “ -knop.

9) Voer opnieuw de nieuwe hoofdcode van uw keuze in ter bevestiging.

10) Druk op de " ENTER “ -knop.

11) Indien de programmering succesvol is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en de groene
LED knippert twee [2] maal.

12) De programmering is nu succesvol uitgevoerd.

Indien de invoer na het ingeven van "ENTER" juist is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en de
groene LED knippert twee [2] keer.

Indien de invoer na het ingeven van “ENTER" onjuist is, klinkt er een drievoudig [3] akoestisch signaal
en de rode LED knippert drie [3] maal. Begin opnieuw met de programmering.

5. PROGRAMMEREN VAN DE GEBRUIKERSCODE

De gebruikerscode die u geselecteerd heeft blijft intact ook wanneer de batterijen vervangen
worden. De geselecteerde gebruikerscode kan op ieder moment gewijzigd worden (zie VERAN-
DEREN VAN DE GEBRUIKERSCODE). Voor elk van de volgende stappen mag er geen pauze zijn die
langer is dan vijf [5] seconden, anders wordt de programmering afgebroken. Controleer uw nieuw
geprogrammeerde code meerdere malen terwijl de deur geopend is. Sluit de deur alleen wanneer u
zeker weet dat de nieuw opgeslagen code correct werkt.

2
3
4
5
6
7
8

1) Druk op de “ * " -knop.

2) Druk op de “ ENTER “ -knop.

3) Drukopde“2".

4) Druk op de “ENTER “ -knop.

5) Voer de geldige hoofdcode in.

6) Druk op de “ ENTER ” -knop.

7) Voer uw gewenste gebruikerscode in (tussen de 4 en 6 cijfers).

8) Druk op de “ ENTER “ -knop.

9) Voer de gekozen gebruikerscode opnieuw in ter bevestiging.

10) Druk op de " ENTER “ -knop.

11) Als de programmering succesvol is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en de groene LED
knippert twee [2] maal.

12) De programmering van de gebruikerscode is nu succesvol uitgevoerd.

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER " juist is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en
de groene LED knippert twee [2] maal.

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER “ onjuist is, klinkt er een drievoudig [3x] akoestisch
signaal en de rode LED knippert drie [3] maal. Begin opnieuw met de programmering.
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6. VERANDEREN VAN DE GEBRUIKERSCODE

De gebruikerscode die u geselecteerd heeft, zal ongewijzigd blijven zelfs wanneer u de batterijen
vervangt. Denk vantevoren na over de gebruikerscode. Voor elk van de volgende stappen mag er
geen pauze zijn die langer is dan vijf [5] seconden anders wordt de programmering afgebroken.
Controleer uw nieuw geprogrammeerde code meerdere malen terwijl de deur geopend is.

Sluit de deur alleen wanneer u zeker weet dat de nieuw opgeslagen code correct werkt.

1) Druk op de “ * " -knop.

) Druk op de “ ENTER “ -knop.

) Druk opde“ 3",

) Druk op de “ENTER ” -knop.

) Voer de geldige gebruikerscode in.

) Druk op de “ENTER ” -knop.

) Voer uw gewenste gebruikerscode in (tussen de 4 en 6 cijfers).

) Druk op de " ENTER “ -knop.

9) Voer opnieuw de gekozen gebruikerscode nogmaals in ter bevestiging.
10) Druk op de “ENTER “ -knop.

11) Indien de programmering succesvol is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en de groene
LED knippert twee [2] keer.

12) De programmering van de gebruikerscode is nu succesvol uitgevoerd.

2
3
4
5
6
7
8

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER " juist is, klinkt er een dubbel [2] acoustisch signaal en
de groene LED knippert twee [2] maal.

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER “ onjuist is, klinkt er een drievoudig [3] akoestisch sig-
naal en de rode LED knippert drie [3] maal. Begin opnieuw met de programmering.

7.VERWIJDEREN VAN DE GEBRUIKERSCODE

De opgeslagen gebruikerscode kan verwijderd worden met behulp van de hoofdcode.
1) Druk op de “ * " -knop.

2) Druk op de " ENTER " -knop.

Drukopde“0".

Druk op de “ENTER " -knop.

Voer de geldige hoofdcode in.

Druk op de “ENTER "-knop.

De gebruikerscode is nu verwijderd.

3
4
5
6

o — — — ~—

7

~

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER " juist is, klinkt er een dubbel [2] akoestisch signaal en
de groene LED knippert twee [2] maal.

Indien de invoer na het ingeven van “ ENTER “ onjuist is, klinkt er een drievoudig [3] akoestisch sig-
naal en de rode LED knippert drie [3] maal. Begin opnieuw met de programmering.

LET OP

De inhoud van uw Kluis is niet automatisch verzekerd!
Neem contact op met uw verzekeringsmaatschappij.

FRSS / FRSB 13



@ ESPANOL

INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO

FRSS / FRSB

ATENCION: Lea detenidamente las instrucciones, antes de operar la cerradura o de intentar programar
una nueva combinacion de numeros. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por los problemas
causados por no seguir las instrucciones de instalacion correctamente.

Su caja fuerte se puede abrir con un codigo maestro y, ademas, con un codigo de usuario.

Al momento de entrega no hay ningun codigo de usuario programado.

Cada pulsacion de tecla correcta se ilumina con un LED (diodo emisor de luz) verde y se confirma medi-
ante una sefnal audible.

Si no se presiona ningun otro botdn durante los proximos cinco [5] segundos, la entrada recién hecha
se debe realizar de nuevo.

Cada entrada en curso se puede cancelar pulsando el boton “ * “,

Para la fuente de alimentacion eléctrica tendra cuatro [4] pilas alcalinas de 1,5V / AAA (La caja fuerte se
suministra sin pilas). El uso de las pilas no alcalinas no se recomienda.

La caja se entrega equipada con el codigo maestro de fabrica, -1-2-3-4-5- 6 -, por razones de
seguridad le recomendamos cambiar el Codigo Maestro.

1. CODIGO INCORRECTAMENTE

Usted sabra si ha ingresado un codigo incorrecto si al presionar el boton “ Enter “ oye un pitido
triple [3x] y el LED rojo parpadea tres veces [3x].

Inaccesibilidad Luego de Ingresar un Cédigo Incorrecto:

Si introduce tres [3] veces consecutivas un codigo erroneo, el cerrojo se bloquea durante cinco [5]
minutos. Durante esos cinco [5] minutos no es posible introducir un codigo y el LED rojo parpadea
durante cinco [5] sequndos. Tenga en cuenta que usted no puede anular el tiempo bloqueo medi-
ante la eliminacion de las baterias.

2. INSTALACION O CAMBIO DE BATERIA (PILAS)

* Retire el compartimiento de la bateria debajo del teclado tirando de él hacia

abajo (vea la ilustracion).

« Insertar cuatro [4] pilas alcalinas 1.5 volt (AAA). Por favor, asegurese de que la
polaridad es correcta.

» Cierre el compartimento de las pilas empujando el compartimiento hacia arriba.
» Después de insertar las baterias consulte la seccion "ABRIR LA CAJA FUERTE
POR PRIMERA VEZ".

Bateria (Pilas) Con Carga Baja - ADVERTENCIA:

Un bajo voltaje se muestra cuando se presiona la tecla “ * *, y se emite una
sefal acustica cinco [5] veces y el LED rojo parpadea. Usted debe cambiar
inmediatamente las pilas (consulte Configuracion / cambio de pila).

Si el aviso de bateria baja se ignora, con el paso del tiempo, puede ocurrir que
no es posible abrir la caja fuerte.

3. ABRIR LA CAJA FUERTE POR PRIMERA VEZ

1) Pulse o presione la tecla “ * “ cuando la puerta esta cerrada o cuando el mecanismo de bloqueo
se activa.

2) Una sefal acustica sonara y el LED verde parpadea.

3) Introducir el coédigo valido (en el momento de entregaes: -1-2-3-4-5-6 -).

4) Confirme la entrada pulsando el boton “ Enter “.

5) Después de ingresar el codigo correcto se escuchara un doble [2x] pitido y el LED verde parpadea.

14 FRSS / FRSB



6) Mientras que el LED verde parpadea, gire el picaporte (lado izquierdo del teclado) dentro de los
proximos cinco [5] segundos derecha, hasta que se detenga.
7) Ahora usted puede abrir la puerta.

CIERRE DE LA CAJA DE SEGURIDAD:
Cierre la puerta y girar la palanca hacia el lado izquierdo hasta que se detenga. Ahora la caja fuerte
esta cerrada.

4. CAMBIO DEL CODIGO MAESTRO

El codigo maestro, que usted ha seleccionado, se mantiene intacto, incluso si se cambian las bat-
erias. Piense en su Codigo Maestro con antelacion, para cada uno de los siguientes pasos las pausas
al pulsar los botones no debe ser superior a cinco [5] segundos, de lo contrario la programacion
sera abortada. Revise los huevos codigos programados varias veces mientras mantiene la puerta
abierta. Cierre la puerta solo cuando esté seguro de que el nuevo codigo guardado funciona cor-
rectamente.
1) Pulse el boton “ * ”.

2) Pulse el boton “ENTER "
3) Pulse el boton “ 1"
4) Pulse el boton “ ENTER .
5) Introduzca el codigo maestro valido (en el momento de entregaes: -1-2-3-4-5-6-).
6) Pulse el boton “ ENTER “.
7) Introduzca el nuevo codigo Maestro (al menos 4 digitos y hasta 6 digitos).
8) Pulse el boton “ ENTER “.
9) Para la confirmacion, ingrese el nuevo codigo maestro de su eleccion una vez mas.
10) Pulse el boton “ ENTER .
11) Cuando la programacion se ha realizado correctamente, suena un doble [2x] pitidoy el LED
verde parpadea dos [2] veces.
12) La programacion se ha completado con éxito.

Si el codigo ingresado al pulsar ENTER es correcto, entonces se emitira una doble [2x] sefial
acustica (pitido) y el LED verde parpadea dos [2] veces.

Si el codigo ingresado al pulsar ENTER es incorrecto, una triple [3x] sefial acustica se emitira (pitido)
y el LED rojo parpadea tres [3] veces. Favor de iniciar la programacion de nuevo.

5. PROGRAMACION DEL CODIGO DE USUARIO

El codigo de usuario, lo que usted ha seleccionado, se mantiene intacto, incluso si se cambian las
baterias. Su codigo de usuario seleccionado se puede cambiar cada vez que usted desee CAM-
BIARLO. Para cada uno de los siguientes pasos, la pausa al pulsar los botones no debe ser superior
a cinco [5] segundos, de lo contrario la programacion sera abortada. Revise su nuevo codigo varias
veces, manteniendo la puerta abierta.
Cierre la puerta solo cuando esté seguro de que el nuevo codigo guardado funciona correcta-
mente.
1)Pulse el botén “ * “,

2) Pulse el boton “ ENTER “.
3) Pulse el boton “ 2"
) Pulse el botdn “ENTER “.
)
)

4
5) Introduzca el codigo maestro valido.

6) Pulse el boton “ ENTER “.

7) Ingrese el coddigo de usuario deseado (no menos de 4 digitos, ni mas de 6 digitos).

8) Pulse el botdn “ENTER “.

9) Para la confirmacion introduzca el codigo de usuario de su eleccion una vez mas.

10) Pulse el boton “ ENTER “.

11) Cuando la programacion se ha realizado correctamente, un doble [2x] pitido es emitido y el LED
verde parpadea dos [2] veces.

12) La programacion del codigo de usuario se ha completado con éxito.

Si el cdédigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es correcto, entonces se emitird una doble [2x] sefial
acustica (pitido) y el LED verde parpadea dos [2] veces.

Si el coédigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es incorrecto, una triple [3x] sefial acustica se emitira
(pitido) y el LED rojo parpadea tres [3] veces. Favor de iniciar la programacion de nuevo.
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6. CAMBIO DEL CODIGO DEL USUARIO

El cédigo de usuario que ha seleccionado se mantiene intacto, incluso si se cambian las pilas.
Piense en su codigo de usuario con antelacion, para cada uno de los siguientes pasos, la pausa al
pulsar los botones no debe exceder los cinco [5] segundos, de lo contrario la programacion sera
abortada. Revise los nuevos tiempos programados de codigo varias veces mientras mantiene la
puerta abierta.

Cierre la puerta solo cuando esté seguro de que el nuevo codigo guardado funciona correctamente.
1) Pulse el boton “ * “.

Pulse el botodn de “ ENTER “.

Pulse el boton “ 3.

Pulse el boton de “ENTER “.

Introduzca el codigo de usuario valido.

Pulse el boton de “ENTER “.

Ingrese el cédigo de usuario deseado (no menos de 4 digitos, ni mas de 6 digitos).

) Pulse el boton de “ ENTER “.

9) Para la confirmacion ingrese el codigo de usuario de su eleccidn una vez mas.

10) Pulse el boton de “ ENTER “.

11) Cuando la programacion se ha realizado correctamente, un doble [2x] pitido es emitidoy el LED
verde parpadea dos [2] veces.

12) La programacion del codigo de usuario nueva ya se ha completado con éxito.

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8

Si el codigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es correcto, entonces se emitird una doble [2x] sefial
acustica (pitido) y el LED verde parpadea dos [2] veces.

Si el codigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es incorrecto, una triple [3x] sefial acustica se emitira (piti-
do) y el LED rojo parpadea tres [3] veces. Favor de iniciar la programacion de nuevo.

7. BORRAR USERCODE

El codigo de usuario guardado puede ser eliminado mediante el cddigo maestro cada vez que lo
desee.
1) Presione el boton “ * “.
2) Presione el boton “ ENTER “.
3) Presione el boton “ 0 “.
4) Presione el boton “ ENTER “.
5) Escriba el cédigo maestro valido.
6) Presione el boton “ ENTER “,
7) El codigo de usuario se ha borrado.

Si el codigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es correcto, entonces se emitird una doble [2x] sefial
acustica (pitido) y el LED verde parpadea dos [2] veces.

Si el codigo ingresado al pulsar “ ENTER “ es incorrecto, una triple [3x] sefial acustica se emitira (piti-
do) y el LED rojo parpadea tres [3] veces. Favor de iniciar la programacion de nuevo.

AVISO

Su nueva caja fuerte y su contenido no seran automaticamente parte de su seguro contra todo
riesgo. Consulte con su compania de seguros y solicite el ajuste de la suma asegurada.
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o ITALIANO

ISTRUZIONI PER LUTENTE

FRSS / FRSB

ATTENZIONE: Si prega di leggere attentamente le istruzioni per (uso prima di azionare la serratura o di
tentare di programmare una nuova combinazione di numeri.
Decliniamo ogni responsabilita per problemi causati dal mancato rispetto delle istruzioni di installazione.

La cassaforte puo essere aperta sia con un Codice Master che con un Codice Utente.

La cassaforte viene fornita senza Codice Utente programmato.

Quando viene premuto un tasto corretto, siaccende un LED verde e viene emesso un segnale acusti-
co di conferma. Se non viene premuto nessun tasto per cinque [5] secondi, linserimento corrente deve
essere eseguito di nuovo.

Qualunque procedura puo essere annullata premendo il tasto “ * “.

Per lalimentazione sono necessarie quattro [4] batterie alcaline AAA da 1.5V (la cassaforte viene fornita
senza batterie).

Si sconsiglia l'uso di batterie non alcaline.

La cassaforte viene fornita con il codice Master predefinito -1-2 -3 -4 -5 - 6 -; per motivi di sicurezza,
si consiglia di modificare il Codice Master.

1. CODICE ERRATO

Se si inserisce un codice errato o se si preme il tasto “ ENTER2 *, viene emesso un triplo segnale
acustico [3x] e il LED rosso lampeggia tre volte [3x].

Blocco a Seguito Dell ‘Inserimento di un Codice Errato:

Se si inserisce un codice errato per tre [3] volte, la serratura rimane bloccata per cinque [5] minuti.
Durante questi cinque [5] minuti, non e possibile inserire un codice e il LED rosso lampeggia ogni
cinque [5] secondi.

Attenzione: non & possibile disattivare il blocco togliendo le batterie.

2. INSTALLAZIONE / SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

» Rimuovere il vano batterie sotto la tastiera tirandolo verso il basso (vedi figu-
ra).

« Inserire quattro [4] batterie alcaline (AAA) dal.5Volt assicurandosi che la polar-
ita sia corretta.

 Chiudere il vano batterie spingendolo nella posizione iniziale.

» Dopo linserimento delle batterie, consultare la sezione “PRIMA APERTURA
DELLA CASSAFORTE".

AVVISO Di Batterie in Esaurimento:

Quando si preme il tasto “ * ” viene visualizzato un eventuale abbassamento di
tensione, viene emesso un segnale acustico per cinque [5] volte e il LED rosso
lampeggia. Si devono sostituire le batterie immediatamente (vedi INSTALLAZI-
ONE / SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE). Se l'avviso di batteria in esaurimento
viene ignorato per troppo tempo, pud accadere che non sia piu possibile aprire
la cassaforte.

3. PRIMA APERTURA DELLA CASSAFORTE

1) Premere “ * " quando lo sportello & chiuso o quando il meccanismo di chiusura € inserito.

2) Viene emesso un segnale acustico e il LED verde lampeggia.

3) Inserire il codice validato (codice predefinito:-1-2-3-4-5-6-).

4) Confermare l'inserimento premendo il tasto “ENTER "

5) Dopo aver inserito il codice corretto, viene emesso un doppio [2x] segnale acustico e il LED
verde lampeggia.
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6) Mentre il LED verde lampeggia, entro cinque [5] secondi ruotare la leva (lato sinistro della tastiera)
verso destra, finché non si arresta.
7) Ora & possibile aprire lo sportello.

CHIUSURA DELLA CASSAFORTE:
Chiudere lo sportello e girare la leva verso sinistra fino all'arresto. Ora la cassaforte & chiusa.

4. MODIFICA DEL MASTERCODE

Il Codice Master selezionato rimane invariato anche se si sostituiscono le batterie. Scegliete antic-
ipatamente il vostro Codice Master; per ciascuno dei sequenti passaggi il tempo tra la pressione di
due tasti non deve essere superiore a cinque [5] secondi, altrimenti la programmazione viene inter-
rotta. Verificare il nuovo codice programmato diverse volte intanto che lo sportello é aperto.
Chiudere lo sportello solo quando si € sicuri che il nuovo codice salvato funziona correttamente.
1) Premere il tasto “ * "

2) Premere il tasto “ENTER "
3) Premereiiltasto “1".
4) Premere il tasto " ENTER “.
5) Inserire il Codice Master validato (codice predefinito: -1-2-3-4-5-6-).
6) Premere il tasto “ ENTER “.
7) Inserire il nuovo Codice Master scelto (almeno 4 cifre, massimo 6 cifre).
8) Premere il tasto “ ENTER ".
9) Per conferma, reinserire il nuovo Codice Master di vostra scelta.
10) Premere il tasto “ENTER “.
11) Se la programmazione € andata a buon fine, viene emesso un doppio [2x] segnale acustico e il
LED verde lampeggia due [2] volte.
12) La programmazione € ora completata correttamente.

Se linserimento dopo aver digitato “ ENTER “ e corretto, viene emesso un doppio [2x] segnale acus-
tico e il LED verde lampeggia due [2] volte.

Se linserimento dopo aver digitato “ENTER “ non & corretto, viene emesso un triplo [3x] segnale
acustico e il LED rosso lampeggia tre [3] volte. Ricominciare la programmazione.

5. PROGRAMMAZIONE DEL CODICE UTENTE

Il Codice Utente selezionato rimane invariato anche se si sostituiscono le batterie. Il Codice Utente
selezionato pud essere modificato in ogni momento (v. MODIFICA DEL CODICE UTENTE). Per
ciascuno dei seguenti passaggi, non deve intercorrere un tempo piu lungo di cinque [5] secondi tra
la pressione dei singoli tasti altrimenti la programmazione viene interrotta. Verificare il nuovo codice
scelto diverse volte intanto che lo sportello € aperto.
Chiudere lo sportello solo quando si € sicuri che il nuovo codice salvato funziona correttamente.
1) Premere il tasto " * "
2) Premere il tasto " ENTER “.
3) Premereil tasto “ 2 "
4) Premere il tasto " ENTER “.
5) Inserire il Codice Master validato.
6) Premere il tasto “ ENTER ",
7) Inserire il Codice Utente scelto (almeno 4 cifre, massimo 6 cifre).
8) Premere il tasto “ENTER "
9) Per conferma, reinserire il Codice Utente di vostra scelta.
10) Premere il tasto “ENTER "
11) Se la programmazione € andata a buon fine, viene emesso un doppio [2x] segnale acustico e il
LED verde lampeggia due [2] volte.
12) La programmazione del Codice Utente € ora completata correttamente.

Se l'inserimento dopo aver digitato “ ENTER " € corretto, viene emesso un doppio [2x] segnale
acustico e il LED verde lampeggia due [2] volte.

Se l'inserimento dopo aver digitato “ ENTER “ non & corretto, viene emesso un triplo [3x] seg-
nale acustico e il LED rosso lampeggia tre [3] volte. Ricominciare la programmazione.

18 FRSS / FRSB



6. MODIFICA DEL CODICE UTENTE

Il codice Utente selezionato rimane invariato, anche se si sostituiscono le batterie. Scegliete antic-
ipatamente il vostro codice Utente; per ciascuno dei seguenti passaggi il tempo tra la pressione di
due singoli tasti non deve essere superiore a cinque [5] secondi, altrimenti la programmazione viene
interrotta. Verificare il nuovo codice programmato diverse volte intanto che lo sportello é aperto.
Chiudere lo sportello solo quando si € sicuri che il nuovo codice salvato funziona correttamente.

1) Premere il tasto “ * .

2) Premere il tasto “ ENTER "

3) Premereiltasto “ 3",

4) Premere il tasto “ ENTER “.

5) Inserire il Codice Utente validato.

6) Premere il tasto “ENTER “.

7) Inserire il Codice Utente scelto (almeno 4 cifre, massimo 6 cifre).

8) Premere il tasto “ENTER “.

9) Per conferma, reinserire il codice Utente di vostra scelta.

10) Premere il tasto “ ENTER .

11) Se la programmazione & andata a buon fine, viene emesso un doppio [2x] segnale acustico e il
LED verde lampeggia due [2] volte.

12) La programmazione del nuovo Codice Utente € ora completata correttamente.

Se linserimento dopo aver digitato “ ENTER “ e corretto, viene emesso un doppio [2x] segnale acus-
tico e il LED verde lampeggia due [2] volte.

Se linserimento dopo aver digitato “ ENTER “ non & corretto, viene emesso un triplo [3x] segnale
acustico e il LED rosso lampeggia tre [3] volte. Ricominciare la programmazione.

7. ELIMINAZIONE DEL CODICE UTENTE

Il codice Utente salvato puo essere eliminato con il codice Master in qualungue momento.
1) Premere il tasto “ * .

2) Premere il tasto “ ENTER “.

3) Premereiil tasto “ 0 “.

4) Premere il tasto “ ENTER “.

5) Inserire il codice Master validato.

6) Premere il tasto “ ENTER “.
7) Il codice Utente é stato ora eliminato.

Se linserimento dopo aver digitato “ ENTER “ e corretto, viene emesso un doppio [2x] segnale acus-
tico e il LED verde lampeggia due [2] volte.

Se linserimento dopo aver digitato “ ENTER “ non e corretto, viene emesso un triplo [3x] segnale
acustico e il LED rosso lampeggia tre [3] volte. Ricominciare la programmazione.

AVVISO

a vostra nuova cassaforte ed il suo contenuto non sono automaticamente compresi nella vostra

attuale polizza assicurativa contro tutti i rischi. Vi preghiamo di contattare la vostra agenzia assicura-
tiva incaricata e di richiedere un adeguamento del capitale assicurato.
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BRUGERVEJLEDNING

FRSS / FRSB

VIGTIGT: Laes venligst denne brugsanvisning omhyggeligt, for du bruger lasen eller praver at program-
mere en ny kombination. Vi kan ikke tage ansvar for problemer, der opstar ved at undga at fglge neden-
stdende instruktioner korrekt.

Din veerdiboks kan abnes med bade hovedkoden og brugerkoden.

Der er ikke programmeret en brugerkode til vaerdiboksen ved levering.

Hver korrekt indtastning vises med en grgn diode og bliver bekraeftet med en biplyd.

Hvis der er en pause i indtastningen pa over [5] fem sekunder, skal man starte forfra.

Hver indtastning kan annulleres ved at taste “ * *.

Du skal bruge [4] fire 1,5 volt alkaline AAA batterier til stramforsyningen (batterier falger ikke med).
Det anbefales ikke at bruge ikke-alkaline batterier.

Veerdiboksen leveres fra fabrikken med hovedkoden-1-2-3-4-5-6 -.

Af sikkerhedsmaessige arsager, anbefaler vi, at du eendrer hovedkoden til din egen brugerkode.

1. FORKERT KODE

Hvis du har indtastet en forkert kode, vil der, efter du har tastet ” Enter “, lyde [3] tre bip og den rede
diode vil blinke [3] tre gange.

Spaetning / Skiftning af Batterier:

Hvis du indtaster en forkert kode [3] tre gange, vil lasen blive spaerret i [5] minutter. | dette tidsrum vil
det ikke vaere muligt at indtaste en kode, og den rgde diode vil lyse i fem [5] sekunder.

Veer venligst opmaerksom pa, at du ikke kan stoppe spaerringen ved at fjerne batterierne.

2. PSAETNING / SKIFTNING AF BATTERIER

» Tag batteriholderen, som befinder sig under tastaturet, ud, ved at traekke den
nedad (se illustration).

« |saet fire [4] 1,5 volt alkaline batterier (AAA) Veer venligst opmaerksom pa, at
batteriernes poler vender korrekt.

* Luk batteriholderen, ved at skubbe den op igen.

« Se venligst "FORSTE GANG DU ABNER VAERDIBOKSEN®, efter du har isat bat-
terierne.

ADVARSEL Lavt Batteriniveau:

Du kan se, om der er lavt batteriniveau ved at taste “ * “. Nar batteriniveauet er
lav, vil du hegre en biplyd i [5] sekunder, samtidigt vil den rede diode lyse.

Du ber skifte batterierne med det samme (se OPSATNING / BATTERISKIFT)
Hvis du ignorerer advarslen om lavt batteriniveau eller forseetter med at bruge
batterierne i lang tid, kan veerdiboksen risikere ikke at kunne dbnes.

3. FORSTE GANG DU ABNER VARDIBOKSEN

1) Tast “ * " nar lagen er lukket, og nar lasemekanismen er tilsluttet.

) Der vil lyde en biplyd, og den grgnne diode vil lyse.

) Indtast den korrekte kode (ved levering er koden-1-2-3-4-5-6 -).
)

)

Bekraeft indtastningen ved at taste “ Enter .

Efter koden er indtastet, vil der lyde en dobbelt [2X] biplyd, og den grenne diode vil lyse.
) Mens den grenne diode lyser (og inden for [5] fem sekunder), skal du dreje handtaget venstre
tastaturet til hgjre, indtil det ikke kan drejes mere.
7) Du kan nu abne lagen.

2
3
4
5
6

20 FRSS / FRSB



LUKNING AF VAERDIBOKSEN:
Luk ldgen og drej handtaget mod venstre, indtil det ikke kan drejes mere. Nu er veerdiboksen last.

4. SKIFTNING AF HOVEDKODEN

Den hovedkode, som du har valgt, forbliver den samme, ogsa selvom du skifter batterierne. Veelg
en hovedkode, som du nemt kan huske. Der ma hgjst veere en pause pa fem [5] sekunder imellem
hvert af de nedenstaende trin, ellers vil programmeringen blive afbrudt. Tjek din nyprogrammerede
kode flere gange, mens lagen er aben. Only close the door when you are sure that the newly saved
code works correctly.
Luk farst dgren nar du er sikker pa, at den nye kode virker korrekt.
1) Tast " * "
2) Tast " Enter ".
3)Tast“ 1"
4) Tast " Enter ".
5) Indtast den gyldige hovedkode (ved levering er koden: -1-2-3-4-5-6-).
6) Tast " Enter .
7) Indtast din nye hovedkode (pa 4 - 6 cifre).
8) Tast " Enter ".
9) Hovedkoden skal indtastes igen for at blive bekraeftet.
10) Tast “ Enter "
11) Hvis programmeringen er lykkedes, vil der lyde en dobbelt [2x] biplyd, og den grenne diode vil
blinke to [2] gange.
12) Programmeringen er nu gennemfort.

Hvis indtastningen er korrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter *, lyde en dobbelt [2x] biplyd, og den
gronne diode vil blinke to [2] gange.

Hvis indtastningen derimod er ukorrekt, vil der, efter du har tastet ” Enter “, lyde tre [3] bip, og den
r@de diode vil blinke tre [3] gange. Start programmeringen forfra.

5. PROGRAMMERING AF BRUGERKODEN

Den brugerkode, som du har valgt, forbliver den samme, ogsa selvom du skifter batterierne. Bru-
gerkoden kan nar som helst skiftes (se SKIFTNING AF BRUGERKODEN). Der ma hgjst veere en pause
pa fem [5] sekunder imellem hvert af de nedenstadende trin, ellers vil programmeringen blive afbrudt.
Tjek din nyprogrammerede kode flere gange, mens lagen er dben. Luk fgrst deren nar du er sikker
pa, at den nye kode virker korrekt.

1) Tast " * "
2) Tast " Enter "

3)Tast“ 2"

4) Tast " Enter ".

5) Indtast den gyldige hovedkode.

6) Tast " Enter .

7) Indtast den @nskede brugerkode (pa 4 - 6 cifre).

8) Tast ” Enter ".

9) Brugerkoden skal indtastes igen for at blive bekraeftet.

10) Tryk pa knappen “ Enter “.

11) Hvis programmeringen er foretaget korrekt, vil der lyde en dobbelt [2x] biplyd, and the green LED
will flash twice [2] og den grenne diode vil blinke to [2] gange.

12) Programmeringen af brugerkoden er nu gennemfert.

Hvis indtastningen er korrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter *, lyde en dobbelt [2x] biplyd, og
den grgnne diode vil blinke to [2] gange.

Hvis indtastningen derimod er ukorrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter *, lyde tre [3] bip, og
den rgde diode vil blinke tre [3] gange. Start programmeringen forfra.
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6. SKIFTNING AF BRUGERKODEN

Den brugerkode, du veelger, forbliver den samme, ogsa selvom du skifter batterierne. Teenk pa
fornand over hvad din brugerkode skal vaere. Der hgjst veere en pause pa fem [5] sekunder imellem
hvert af de nedenstaende trin, ellers vil programmeringen blive afbrudt.

Tjek din nyprogrammerede kode flere gange, mens lagen er aben. Luk farst dgren nar du er sikker
pa, at den nye kode virker korrekt.

1) Tast " * "
2) Tast “ Enter "

3)Tast” 3"

4) Tast " Enter ".

5) Indtast den gyldige brugerkode.

6) Tast " Enter ".

7) Indtast den @nskede brugerkode (pa 4 - 6 cifre).

8) Tast " Enter ".

9) Brugerkoden skal indtastes igen for at blive bekraeftet.

10) Tast “ Enter ".

11) Hvis programmeringen er lykkedes, vil der lyde en dobbelt [2x] biplyd, og den grenne diode vil
blinke to [2] gange.

12) Programmeringen af brugerkoden er nu gennemfort.

Hvis indtastningen er korrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter , lyde en dobbelt [2x] biplyd, og den
grenne diode vil blinke to [2] gange.

Hvis indtastningen derimod er ukorrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter *, lyde tre [3] bip, og den
rede diode vil blinke tre [3] gange. Start programmeringen forfra.

7. SLETNING AF BRUGERKODEN

Den gemte brugerkode kan slettes ved at bruge hovedkoden.
1) Tast " * "
2) "ENTER .
3)Tast "0 "
4) Tast " ENTER "
5) Indtast den gyldlge hovedkode.
6) Tast “ENTER "
7) Brugerkoden er nu slettet.

Hvis indtastningen er korrekt, vil der, efter du har tastet “ Enter , lyde en dobbelt [2x] biplyd, og den
grenne diode vil blinke to [2] gange.

Hvis indtastningen er ukorrekt, vil der, efter du har trykket “ Enter *, lyde tre [3] bip, og den rede di-
ode vil blinke tre [3] gange. Start programmeringen forfra.

FORSIGTIGHED

Deres nye safe og dens indhold er ikke automatisk en del av deres fullveerdighedsforsikring.
Veer venlig at kontakte deres forsikringsselskab og be om en justering af forsikringssummen.
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ANVANDARINSTRUKTIONER
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OBSERVERA: Las noga igenom operatorsinstruktionerna innan du anvander laset eller du forsoker att
programmera in en ny sifferkombination.
Vi kan inte svara for problem som orsakats av att man inte har foljt installationsinstruktionerna pa ratt satt.

Ditt kassaskap gar att dppna med en masterkod och dessutom med en anvandarkod.

Vid leverans ar ingen anvandarkod programmerad.

Varje korrekt tangenttryckning kommer att lysas upp av en gron LED-lampa och bekraftas av en akustisk
signal Om ingen knapp trycks in pa fem [5] sekunder, maste inmatningen gdras om.

Varje steg i inmatningsprocessen gar att avbryta genom att man trycker in knappen “ **.

For enerqitillforseln behdver du fyra [4] 1,5V alkaliska AAA batterier (Kassaskapet levereras utan batterier)
Anvandning av andra batterier som inte ar alkaliska rekommenderas €

Kassaskapet levereras med en fabriksinstalld masterkod -1 -2 -3 -4 -5 - 6 -, av sdkerhetsskal rekom-
menderar vi att du byter ut masterkoden.

1. FEL KOD

Om du anger en felaktig kod eller genom att trycka pa “ Enter “ kommer du att héra en tredubbel [3]
signal och den réda LED-lampan blinkar tre gangar [3x].

Lockout Efter Att Fel Kod Har Angetts:

Om du slar in fel kod tre [3] ganger kommer laset att vara blockerat i fem [5] minuter. Under dessa
fem [5] minuter ar det inte majligt att sla in en kod och den roéda LED-lampan blinkar var femte [5]
sekund.

Observera att det inte ar mojligt att asidosatta lock-out tiden genom att ta bort batterierna.

2. INSTALLATION / BATTERIBYTE

« Ta bort batteriluckan under tangentbrickan genom att dra den nedat (se bild).
« Satti [4] 1,5volts alkaliska batterier (AAA). Se till att polariteten ar den ratta.

» Stang batteriluckan genom att skjuta tilloaka den. . )

» Efter isattning av batterierna ska man se “OPPNA KASSASKAPET FORSTA
GANGEN".

Lagt Batteri - VARNING:

Underspanning kommer att visas nar du trycker pa “ * “ och en akustisk sig-
nal juder fem [5] ganger samtidigt som den roda LED-lampan blinkar .Du bér
omedelbart byta ut batterierna (se INSTALLATION/ BATTERIBYTE).

Om varningen om lagt batteri ignoreras under en tid kan det handa att det inte
langre gar att 6ppna kassaskapet.

3. OPPNA KASSASKAPET FORSTA GANGEN

1) Tryck pa “ * " nar dérren ar stangd eller nar lasmekanismen ar utdragen.

2) En akustisk signal kommer att horas och den grona LED-lampan blinkar.

3) Ange en qiltig kod (vid leverans -1-2-3-4-5-6-).

4) Bekrafta inmatningen genom att trycka pa “ Enter “.

5) tEfter att man har angett korrekt kod kommer man att hora en dubbelsignal [2x] och den gréna
LED-lampan blinkar.

6) Medan den gréona LED-lampan blinkar ska man vrida pa manoverspaken (vanster sida om
tangentbordet) inom loppet av fem [5] sekunder till hoger till dess att den stannar.

7) Du kan nu éppna dorren.
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STANGA KASSASKAPET:
Stang dorren och vrid pa spaken mot vanster sida till dess att den stannar. Kassaskapet ar nu last.

4. ANDRA MASTERKODEN

Masterkoden som du har valt kommer inte att paverkas, aven om du byter batterierna. Tank ut din
masterkod i forvag, for vart ett av de féljande stegen far man inte pausa mellan tangenttryckningar-
na mer an fem [5] sekunder, i annat fall kommer inprogrammeringen att avbrytas. Kontrollera din
nya inprogrammerade kod flera ganger medan dérren ar dppen.

Stang inte dorren forran du ar saker pa att den nya sparade koden fungerar korrekt.

1) Tryck pa knappen “ * “.

2) Tryckin “ENTER “.

3) Tryck in knappen “ 1 °“.

4) Tryck in “ENTER “.

5) Ange giltig masterkod (vid leverans: -1-2-3-4-5-6 -).

6) Tryck in “ ENTER “.

7) Ange din nya masterkod (minst 4 siffror upp till 6 siffror).

8) Tryck in " ENTER “.

9) Bekrafta genom att ange den nya masterkoden igen.

10) Tryck in “ ENTER “.

11) Om inprogrammeringen lyckades kommer en dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan att
blinka tva [2] ganger.

12) Inprogrammeringen ar nu slutférd.

Om inmatningen efter att man tryckt pa ENTER var korrekt kommer man att hdra en akustisk dub-
belsignal [2x] och den grona LED-lampan blinkar [2] ganger.

Om inmatningen efter att man har tryckt pd ENTER var felaktig kommer man att héra en tredubbel
[3x] akustisk signal och den roda LED-lampan kommer att blinka tre [3] ganger. Bérja om inpro-
grammeringen.

5. INPROGRAMMERING AV ANVANDARKODEN

Masterkoden som du har valt kommer inte att paverkas aven om du byter batterierna. Den an-
vandarkod som du har valt gar att &ndra varje gang ANDRA ANVANDARKOD. Fér vart ett av de
féljande stegen far man inte pausa mellan tangenttryckningarna mer an fem [5] sekunder, i annat
fall kommer inprogrammeringen att avbrytas. Kontrollera din nya kod flera ganger medan dorren ar
Oppen.

Stang inte dorren forran du ar saker pa att den nya sparade koden fungerar korrekt.

1) Tryck pa knappen “ * “.

2) Tryck in " Enter “.

3) Tryck in knappen “ 2 “.

4) Tryck in " Enter "

5) Ange giltig masterkod.

6) Tryck in " Enter "

7) Ange den anvandarkod som du onskar (minst 4 siffror upp till 6 siffror).

8) Tryck in " Enter "

9) Bekrafta genom att ange den nya anvandarkoden igen.

10) Tryck in “ Enter "

11) Om inprogrammeringen lyckades kommer en dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan att
blinka tva [2] ganger.

12) Inprogrammeringen av anvandarkoden ar nu slutférd.

Om inmatningen efter att man tryckt pa “ ENTER ” var korrekt kommer man att hdra en akustisk
dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan blinkar [2] ganger.

Om inmatningen efter att man har tryckt pa “ ENTER “ var felaktig kommer man att héra en tredub-
bel [3x] akustisk signal och den roda LED-lampan kommer att blinka tre [3] ganger. Borja om inpro-
grammeringen.

24 FRSS / FRSB



6. ANDRA ANVANDARKODEN

Anvandarkoden som du har valt kommer inte att paverkas, aven om du byter batterierna. Tank ut din
anvandarkod i forvag, for vart ett av de foljande stegen far man inte pausa mellan tangenttrycknin-
garna mer an fem [5] sekunder, i annat fall kommer inprogrammeringen att avbrytas. Kontrollera din
nya inprogrammerade kod flera ganger medan dorren ar Sppen.

Stang inte dorren forran du ar saker pa att den nya sparade koden fungerar korrekt.

1) Tryck pa knappen “ * “.

2) Tryckin “ENTER “.

3) Tryck in knappen “ 3 “.

4) Tryck in “ENTER “.

5) Ange qiltig anvandarkod.

6) Tryck in “ENTER “,

7) Ange den anvandarkod som du dnskar (minst 4 siffror upp till 6 siffror).

8) Tryck in “ENTER “.

9) Bekrafta genom att ange den nya anvandarkoden igen.

10) Tryck in “ ENTER “.

11) Om inprogrammeringen lyckades kommer en dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan att
blinka tva [2] ganger.

12) Inprogrammeringen av den nya anvandarkoden ar nu slutford.

Om inmatningen efter att man tryckt pa “ ENTER “ var korrekt kommer man att hdra en akustisk
dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan blinkar [2] ganger.

Om inmatningen efter att man har tryckt pa “ ENTER “ var felaktig kommer man att héra en tredub-
bel [3x] akustisk signal och den roéda LED-lampan kommer att blinka tre [3] ganger. Bérja om inpro-
grammeringen.

7. RADERA ANVANDARKOD

Den sparade anvandarkoden gar att radera med hjalp av masterkoden varje gang.
1) Tryck pa knappen “ * .

2) Tryck in “ENTER “.

Tryck in knappen “ 0 “.

Tryckin “ENTER “.

Ange qiltig masterkod.

Tryckin “ENTER “.

Anvandarkoden har nu raderats.

3
4
5
6

= — — ~—

7

~

Om inmatningen efter att man tryckt pa “ ENTER “ var korrekt kommer man att hdra en akustisk
dubbelsignal [2x] och den gréna LED-lampan blinkar [2] ganger.

Om inmatningen efter att man har tryckt pa “ ENTER “ var felaktig kommer man att héra en tredub-
bel [3x] akustisk signal och den roéda LED-lampan kommer att blinka tre [3] ganger. Bérja om inpro-
grammeringen.

VARNING
Ditt nya kassaskap och dess innehall kommer inte automatiskt att vara en del av din faktiskt forefint-

liga allrisksforsakring. Var god och kontakta ditt ansvariga forsakringsbolag och be om att fa justera
den forsakrade summan.
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BRUKERINSTRUKSJONER
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ADVARSEL: Les bruksanvisningen naye far du bruker lasen eller prever a programmere en ny kombi-
nasjon av nummer. Vi kan dessverre ikke akseptere noe ansvar for problemer som skyldes av manglende
overholdelse av oppsettsinstruksjoner.

Safen kan apnes med bade en masterkode og brukerkode.

Ingen brukerkode programmeres inn i safen ved levering.

Hver tast som er riktig er opplyst med en grenn lysdiode og vil bekreftes med et pip.

Hvis en knapp ikke trykkes for fem [5] sekunder, ma den gjeldende oppfaringen utfares pa nytt.
Hver oppfaring kan avbrytes ved a trykke pa “ * “ -knappen.

For stremforsyningen, trenger du fire [4] 1,5 V alkaliske AAA-batterier (batterier falger ikke med).
Bruken av ikke-alkaliske batterier anbefales ikke.

Safen leveres fabrikkmontert med masterkode -1-2-3-4-5-6-.

Av sikkerhetsmessige arsaker anbefaler vi at du endrer masterkoden til egen brukerkode.

1. FEILKODE

Hvis du angir en feilkode ved a trykke " Enter “ -knappen, vil du here en trippel [3x] pip og den rede
lysdioden vil blinke tre ganger [3x].

Lasing Etter a Angi en Feilkode:

Hvis du angir en feilkode for tre ganger, vil lasen blokkeres for fem [5] minutter. | lapet av denne tid-
en, det ikke vil veere mulig a angi en kode og den rgde lysdioden vil blinke i fem [5] sekunder.
Vennligst merk at du ikke kan overstyre lasing tiden ved a fjerne batteriene.

2. OPPSETT / BATTERISKIFT

« Fjern batteridekselet pa undersiden av tastaturet ved a trekke den ned (se illustrasjon).
« Sett inn fire [4] 1,5V alkaliske batterier (AAA). Vennligst serg for at polariteten
er riktig.

* Lukk batteriskuffen ved a skyve den tilbake inn.

» Etter innsetting av batterier se "APNE SAFEN FOR FORSTE GANG".

ADVARSEL om Lavt Batteri:

Underspenning vises nar du trykker pa “ * * -knappen. Nar batteriet er lavt, et
akustisk signal pa fem [5] sekunder hgres og den rade lysdioden blinker. Du bar
skifte batteriene umiddelbart (se OPPSETT / BATTERISKIFT). Dersom advarselen
om lavt batteriniva ignoreres, eller hvis den brukes i lang tid, er det mulig at det
ikke vil veere mulig a apne safen.

3. APNE SAFEN FOR FORSTE GANG

1) Trykk " * " nar deren er avsluttet eller nar lasemekanismen er forlenget.

2) Et akustisk signal vil heres og den grenne lysdioden vil blinke.

3) Angi gyldig kode (ved levering, kodener-1-2-3-4-5-6-).

4) Bekreft oppferingen ved a trykke pa “ Enter * -knappen.

5) Etter du har angitt den riktige koden vil du hgre en dobbel [2x] pip 0g den gr@gnne lysdioden vil
blinke.

6) Mens den gronne lysdioden blinker, og innen fem sekunder [5], vri spaken (venstre side av
tastaturet) til hayre, til den stopper.

7) Du kan apne dgren na.
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LUKKE SAFEN:
Lukk dgren og vri spaken til venstre til den stopper. Safen er na ast.

4. ENDRE MASTERKODE

Masterkoden som du har valgt vil veere den samme, selv om du ma bytte batterier. Velg en mas-
terkode som du kan lett huske. For hvert av disse trinnene, en pause nar du trykker pa knappene bar
ikke veere lengre enn fem [5] sekunder, ellers programmering vil avbrytes. Sjekk din nye program-
merte koden flere ganger mens deren apnes. Bare lukk dgren nar du er sikker pa at den nylig lagre-
de koden fungerer riktig.

1) Trykk pa “ * * -knappen.

2) Trykk pa " ENTER “ -knappen.

3) Trykk pa " 1 -knappen.

4) Trykk pa " ENTER “ -knappen.

5) Angi gyldig masterkode (ved levering: -1-2-3-4-5-6-).

6) Trykk pa “ ENTER “ -knappen.

7) Angi den nye masterkoden (mellom 4 og 6 siffer).

8) Trykk pa “ ENTER “ -knappen.

9) For bekreftelse, ma du taste inn den nye masterkoden etter eget valg.

10) Trykk pa “ ENTER “ -knappen.

11) Nar programmeringen lykkes, et dobbelt [2x] akustisk signal vil hgres og den grenne lysdioden vil
blinke to ganger [2].

12) Programmeringen er na fullfert.

Hvis inngangen etter & ha skrevet "ENTER" var korrekt, et dobbelt [2x] akustisk signal vil hgres og den
grenne lysdioden vil blinke to ganger [2].

Hvis inngangene etter a ha skrevet "ENTER" var feil, et trippel [3x] akustisk signal vil hgres og den
rede lysdioden vil blinke to ganger [3]. Start programmering pa nytt.

5. PROGRAMMERING AV BRUKERKODE

Brukerkoden som du har valgt vil veere intakt, selv om batteriene endres. Den valgte brukerkoden
kan endres nar som helst (se ENDRE BRUKERKODE). For hver av de fglgende trinnene, pausen nar
du trykker pa knappene ber ikke veere lenger enn fem [5] sekunder, ellers programmering vil avbry-
tes. Sjekk din nye kode flere ganger mens dgren apnes.

Lukk dgren bare nar du er sikker pa at den nylig lagrede koden fungerer riktig.

1) Trykk pd “ * “ -knappen.

2) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

) Trykk pa “ 2 * -knappen.

) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

) Angi gyldig masterkode.

) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

) Angi brukerkode du @nsker (mellom 4 og 6 siffer).

8) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

9) For bekreftelse, skriv brukerkoden pa nytt.

10) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

11) Nar programmeringen er fullfart, vil et dobbelt [2x] akustisk signal hgres og den granne lysdi-
oden vil blinke to ganger [2].

12) Programmeringen av brukerkoden er na fullfort.

3
4
5
6
Vi

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER “ var korrekt, et dobbelt [2x] akustisk signal vil heres og
den grenne lysdioden vil blinke to ganger [2].

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER “ var feil, et trippel [3x] akustisk signal vil heres og den
rede lysdioden vil blinke to ganger [3]. Start programmering pa nytt.

FRSS / FRSB 27



6. ENDRE BRUKERKODE

Brukerkoden som du har valgt vil fortsatt veere uendret, selv om du ma bytte batterier. Tenk om

din brukerkode pa forhand. For hver av de falgende trinnene, pausen nar du trykker pa knappene
bar ikke veere lenger enn fem [5] sekunder, ellers programmering vil avbrytes. Sjekk din nye pro-
grammerte koden flere ganger mens deren er apen. Lukk dgren bare nar du er sikker pa at den nye
koden fungerer riktig.

Trykk pa " * * -knappen.

Trykk pa “ Enter " -knappen.

Trykk pa “ 3" -knappen.

Trykk pa “ Enter “ -knappen.

Tast inn gyldig brukerkode.

Trykk pa “ Enter “ -knappen.

Angi brukerkode du gnsker (mellom 4 og 6 siffer).

) Trykk pa “ Enter ” -knappen.

9) For bekreftelse, angi brukerkoden pa nytt.

10) Trykk pa “ Enter “ -knappen.

11) Nar programmeringen lykkes, et dobbelt [2x] akustisk signal vil hgres og den grgnne lysdioden vil
blinke to ganger [2].

12) Programmeringen av den nye brukerkoden er na fullfort.

JouisuneE

@

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER " var korrekt, et dobbelt [2x] akustisk signal vil hgres og
den grgnne lysdioden vil blinke to ganger [2].

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER “ var feil, et trippel [3x] akustisk signal vil heres og den
rede lysdioden vil blinke to ganger [3]. Start programmering pa nytt.

7. SLETTE BRUKERKODE

Den lagrede brukerkoden kan slettes ved hjelp av masterkoden.
1) Trykk pa " * * -knappen.

)
3) Trykk pa “ 0 “ -knappen.

4) Trykk pa “ Enter " -knappen.
5) Angi gyldig masterkode.

6) Trykk pa “ Enter " -knappen.
7) Brukerkoden er n3 slettet.

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER " var korrekt, et dobbelt [2x] akustisk signal vil hgres og
den grgnne lysdioden vil blinke to ganger [2].

Hvis inngangen etter & ha skrevet " ENTER “ var feil, et trippel [3x] akustisk signal vil hares og den
rede lysdioden vil blinke to ganger [3]. Start programmering pa nytt.

FORSIKTIG

Din nye safe og dens innhold er ikke automatisk del av din forsikring.
Ta kontakt med forsikringsselskapet ditt og be om justert forsikringssum.
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€D suoMALAINEN

KAYTTOOHJEET

FRSS / FRSB

HUOMIO: Lue nama kayttdohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat lukkoa tai yritat ohjelmoida uutta nu-
meroyhdistelmaa.
Emme hyvaksy vastuuta ongelmista, jotka johtuvat siita, etta asetusohjeita ei ole noudatettu oikein.

Voit avata kaappisi Master-koodilla ja lisaksi kayttokoodilla.

Kayttajakoodeja ei ole ohjelmoitu lahetettaessa.

Jokainen oikean nappaimen painaminen sytyttaa vinrean LED-lampun ja se vahvistetaan aanisignaalilla.
Jos mitaan nappainta ei paineta viiden [5] sekunnin kuluessa, nykyinen syottd pitaa suorittaa uudestaan.
Jokainen vaihe voidaan peruuttaa painamalla “ * “ -nappainta.

Tarvitset nelja [4] 1,5 V AAA-alkaliiniparistoa virtalahdetta varten (kaappi toimitetaan ilman paristoja)
Muiden kuin alkaliiniparistojen kayttoa ei suositella

Kassakaappi toimitetaan tehtaan master-koodilla-1-2-3-4-5-6 -

Suosittelemme turvallisuussyista, etta vaihdat master-koodin valittdmasti.

1. VAARAN KOODIN

Jos syotat vaaran koodin tai painat “ Enter “ -nappainta, kuulet kolme [3x] merkkiaanta ja punainen
LED-valo vilkkuu kolme [3x] kertaa.

Lukitus Vaaran Koodin Sy6ton Jalkeen:

Jos syotat vaaran koodin kolme [3] kertaa, lukko lukittuu viideksi [5] minuutiksi. Noiden viiden [5]
minuutin aikana on mahdotonta syéttaa koodia ja punainen LED-valo vilkkuu jokaisen viiden [5]
sekunnin valein.Huomaa, ettet voi ohittaa lukitusaikaa paristot poistamalla.

2. PARISTOJEN VAIHTO / ASETUS

« Poista nappaimiston alla oleva paristokotelo vetamalla se alaspain (katso
kuva).

* Aseta nelja [4] 1,5 V alkaliiniparistoa (AAA). Huomioi napojen oikea suunta.
* Sulje paristokotelo tydntamalla se takaisin.

» Kun olet asettanut paristot paikoilleen, katso "KAAPIN AVAAMINEN ENSIM-
MAISTA KERTAA'".

VAROITUS Pariston Loppumlsesta

Alijannite naytetaan kun painat " * * -nappainta ja viisi [5] aanisignaalia kuuluu

ja punainen LED-valo vilkkuu. Sinun pitdisi vaihtaa paristot valittdmasti (katso
PARISTOJEN VAIHTO / ASETUS Jos paristojen alhaisen jannitteen varoituksesta
ei valitetd, voi olla ettet pysty avaamaan kassakaappia.

3. KAAPIN AVAAMINEN ENSIMMAISTA KERTAA

1) Paina " * “ kun ovi on suljettu tai kun lukon mekanismia on laajennettu.
) Kuulet danimerkin ja vihrea LED vilkuu.

) Syéta oikea koodi (lahetettaessa -1-2-3-4-5-6-).

)

)

Vahvista koodi painamalla Enter -nappainta.

Oikean koodin vahvistamiseksi kuulet kaksi [2X] piippausta ja vinrea LED-valo vilkkuu.

6) Kun vihrea LED-valo vilkkuu, kaanna vipua (nappaimiston vasemmalla puolella) viiden [5] se-
kunnin kuluessa oikealle, kunnes se pysahtyy.

7) Voit nyt avata oven.

2
3
4
5
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KASSAKAAPIN SULKEMINEN:
Sulje ovi ja kaanna kahvaa vasemmalle kunnes se pysahtyy. Nyt kassakaappi on lukittu.

4. MASTER-KOODIN VAIHTAMINEN

Valitsemasi Master-koodi pysyy samana, vaikka vaihtaisit paristot. Mieti Master-koodisi etukateen,
silla jokainen nappainten painamisen vaihe ei pitaisi olla pidempi kuin viisi [5] sekuntia, muuten ohjel-
mointi keskeytetaan. Tarkista juuri ohjelmoimasi koodi useita kertoja kun ovi on auki.
Sulje ovi vasta kun olet varma siita, etta juuri tallentamasi koodi toimii oikein.
1) Paina " * * -nappainta.
2) Paina “ ENTER “ -nappainta.
3) Paina “ 1" -nappainta.
4) Paina " ENTER “ -nappainta.
5) Syota oikea Master-koodi (lahetettaessa: -1-2-3-4-5-6-).
6) Paina “ ENTER “ -nappainta.
7) Syota uusi Master-koodi (vahintaan 4 enintaan 6 numeroa).
8) Paina “ ENTER “ -nappainta.
9) Syéta uusi valitsemasi Master-koodisi uudestaan vahvistaaksesi.
10) Paina " ENTER “ -nappainta.
11) Oikean koodin vahvistamiseksi kuulet kaksi [2x] piippausta ja vihrea LED-valo vilkkuu kaksi [2]
kertaa.
12) Ohjelmointi on nyt taysin suoritettu.

Jos ENTER -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli oikein, kuulet kaksi [2x] piippausta ja vihrea
LED-valo vilkkuu kaksi [2] kertaa.

Jos ENTER -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli vaarin, kuulet kolme [3x] piippausta ja
punainen LED-valo vilkkuu kolme [3] kertaa. Aloita ohjelmointi uudestaan.

5. PROGRAMMERING AV BRUKERKODE

Valitsemasi kayttokoodi pysyy samana, vaikka vaihtaisit paristot. Valitsemasi kayttokoodi voidaan vai-
htaa joka kerta KAYTTOKOODIN VAIHTAMINEN. Jokainen nappainten painamisen vaihe ei pitaisi olla
pidempi kuin viisi [5] sekuntia, muuten ohjelmointi keskeytetaan. Tarkista juuri ohjelmoimasi koodi
useita kertoja kun ovi on auki.
Sulje ovi vasta kun olet varma siita, etta juuri tallentamasi koodi toimii oikein.
1) Paina " *° —nappalnté.
2) Paina “ ENTER “ -nappainta.
3) Paina“ 2" —nappamta
4) Paina " ENTER “ -nappainta.
5) Syota oikea Master-koodi.
6) Paina “ ENTER " -nappainta.
7) Syota uusi kayttokoodl (vahintaan 4 enintaan 6 numeroa).
8) Paina “ ENTER “ -nappainta.
9) Syéta uusi valitsemasi kayttokoodisi uudestaan vahvistaaksesi.
10) Paina “ ENTER “ -nappainta.
11) Oikean koodin vahvistamiseksi kuulet kaksi [2x] piippausta ja vihrea LED-valo vilkkuu kaksi [2]
kertaa.
12) Kayttokoodin ohjelmointi on nyt taysin suoritettu.

Jos ENTER-nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli oikein, kuulet kaksi [2x] piippausta ja vihrea
LED-valo vilkkuu kaksi [2] kertaa.

Jos ENTER-nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli vaarin, kuulet kolme [3x] piippausta ja
punainen LED-valo vilkkuu kolme [3] kertaa. Aloita ohjelmointi uudestaan.
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6. KAYTTOKOODIN VAIHTAMINEN

Valitsemasi kayttékoodi pysyy samana, vaikka vaihtaisit paristot. Mieti kayttokoodisi etukateen, silla
jokainen nappainten painamisen vaihe ei pitaisi olla pidempi kuin viisi [5] sekuntia, muuten ohjel-
mointi keskeytetaan. Tarkista juuri ohjelmoimasi koodi useita kertoja kun ovi on auki.

Sulje ovi vasta kun olet varma siita, etta juuri tallentamasi koodi toimii oikein.

1) Paina “ * * -nappainta.

) Paina “ ENTER “ -nappainta.

) Paina “ 3 " -nappainta.

) Paina “ ENTER “ -nappainta.

) Syota oikea kayttokoodi

) Paina “ ENTER “ -nappainta.

) Syéta uusi kayttokoodi (vahintaan 4 enintaan 6 numeroa).

) Paina “ ENTER “ -nappainta.

9) Syéta uusi valitsemasi kayttokoodisi uudestaan vahvistaaksesi.
10) Paina “ ENTER “ -nappainta.

11) Oikean koodin vahvistamiseksi kuulet kaksi [2X] piippausta ja vinrea LED-valo vilkkuu kaksi [2]
kertaa.

12) Kayttékoodin ohjelmointi on nyt taysin suoritettu.

2
3
4
5
6
7
8

Jos "ENTER “ -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli oikein, kuulet kaksi [2x] piippausta ja
vihrea LED-valo vilkkuu kaksi [2] kertaa.

Jos “ENTER " -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli vaarin, kuulet kolme [3x] piippausta ja
punainen LED-valo vilkkuu kolme [3] kertaa. Aloita ohjelmointi uudestaan.

7. POISTA KAYTTOKOODI

Tallennettu kayttokoodi voidaan poistaa Master-koodia kayttamalla joka kerta.
1) Paina " * “ -nappainta.

2) Paina " ENTER “ -nappainta.
Paina “ 0 “ -nappainta.
Paina “ ENTER “ -nappainta.
Syota oikea Master-koodi.
Paina “ ENTER “ -nappainta.

Kayttokoodi on nyt poistettu.

3
4
5
6

o — — — ~—

7

~

Jos " ENTER “ -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli oikein, kuulet kaksi [2x] piippausta ja
vihred LED-valo vilkkuu kaksi [2] kertaa.

Jos “ENTER “ -nappaimen painamisen jalkeinen syottd oli vaarin, kuulet kolme [3x] piippausta ja
punainen LED-valo vilkkuu kolme [3] kertaa. Aloita ohjelmointi uudestaan.

VAROITUS

Uusi -kassakaappisi ja sen sisaltd eivat kuulu automaattisesti voimassaolevaan riskivakuutukseesi.
Ota yhteytta yhteyshenkildosi vakuutusyhtiossa ja pyyda vakuutetun summan tarkistamista.
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@ MAGYAR

HASZNALATI UTASITAS

FRSS / FRSB

FIGYELEM: Kérjuk, figyelmesen olvassa végig kezelési leirasunkat, mieldtt a zarat mukodtetné vagy

eqgy uj kodot allitana be. Nem vallalunk semmiféle felelbsséget helytelen allitasbdl, illetve erdszak alkal-
mazasbol, vagy szakszerUtlen kezelésbdl adddd mukodési zavarokert, tovabba targyi €s vagyoni karokert,
amelyek példaul a széfek helytelen bezarasara vezethetdk vissza.

A modell egy fékdddal és egy felhasznaldi kdddal Uzemeltethetd.

Gyarilag a felhasznaloi kod nincs beprogramozva.

Minden helyes gomblenyomasnal egy zéld LED ldmpa felvillan, és akusztikai hangjelzés hallatszik.

Ha &t [5] masodpercen belul nem torténik gomblenyomas, akkor automatikusan térléddik az eddig bevitt
adat, igy a kodot ujbdl meg kell adni.

Barmely mUveletet a , * “ gomb lenyomasaval szakithat meg.

Uzemeltetéshez hasznaljon négy [4] darab AAA tipusu 1.5V-os kizardlag tartds elemet (gyarilag nem
tartalmazza). Gyarilag a fékddaz -1-2 - 3 -4 - 5 - 6 - szamsorra van programozva. Mindenféleképp
valtoztassa meg ezt a kddot a hasznalatba vetelkor.

Ekkor felhasznaldi kdd még nincs programozva.

1. HIBAS KOD

Amennyiben hibas kodot adott meg, az , Enter * gomb lenyomasa utan harom [3x] hangjelzés hall-
hato és a piros LED lampa haromszor [3x] felvillan.

Reteszelési (Buntetd) Id6 Téves Kodbevitel Esetén:

Ak bude tri krat [3x] za sebou zadany nespravny kod, zamok sa automaticky zablokuje na pat [5]
minut, pocas ktorych v pat [5] sekundovom intervale blika cervena LED didda.

Tato blokacia sa neda skér zastavit, a to ani tym, ze odstranite batérie.

2. VYMENA BATERIi

« Tavolitsa el az elemtarto fedelét a billentylzettdl lefelé (lasd a képen).

» Helyezzen be négy [4] darab 1,5 Volt-os tartds elemet (AA tipusut), ugyeljen a
polaritasra.

* Zarja vissza az elemtartot. )

» Az elsé nyitasnal vegye figyelembe a , NYITAS “ bekezdésben irottakat.

.Ures Elem” — FIGYELMEZTETES:

Haa ., * “ gomb lenyomasanal 6tszor [5x] akusztikus hangot hall és a piros LED
ldmpa felvillan, akkor ez az elem gyengulését jelzi. Haladéktalanul cserélje ki
az elemeket (lasd Hasznalatba vétel / Elemcsere). Amikor az ,Ures elem” fi-
gyelmeztetés hosszabb ideig vilagit, el6fordulhat, hogy a széfet nem lehet mar
elektronikus uton kinyitni.

3. NYITAS

1) Zart ajtonal, vagy kitolt bolcnik esetén Usse le a , * * gombot.

) Egy akusztikus jelz&hangot hall majd és a zold LED vilagit.

) Usse be az aktualis fékodot (gyari fékod: -1-2-3-4-5-6-).
)

)

Usse le az ,Enter” gombot.

Helyes kod megadasa esetén dupla hangjelzés hallhaté és vilagit a zold LED lampa.
6) Mialatt a zéld LED lampa vilagit, forditsa a forgathato tarcsat (a billentylzettdl balra) 5
masodpercen belul Utkdzesig jobbra.

7) Kinyithatja az ajtot.

2
3
4
5
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A SZEF ZARASA:
Zarja be a széf ajtajat és forditsa a forgathato tarcsat balra.

4. A FOKOD MEGVALTOZTATASA

ELEMCSERE ESETEN A FOKOD NEM VESZ EL !
Jegyezze fel programozas elétt a kddjat, mivel a gombleutések k6zott max. 5 masodperc telhet
el. Amennyiben ezt az id6t tullépi, a programozast elolrdl kell kezdeni. Tesztelje le néhanyszor az
elmentett kodot nyitott ajtonal. Csak abban az esetben zarja be a széf ajtajat, ha megbizonyosodott
arrol, hogy az Uj kodddal a széf mukodik.
1) Usselea, * “gombot.
2) Usse le az , ENTER “ gombot.
3)Usseleaz, 1" gombot.
4) Usse le az , ENTER " gombot.
5) Usse be az érvényes fokodot (Qyarilag-1-2-3-4-5-6-).
6) Usse le az , ENTER “ gombot.
7) Usse be az 'On altal kivalasztott uj fékodot (min4 — max. 6 szamjegy).
8) Usse le az , ENTER “ gombot.
9) Usse be ismét az uj fékddot.
10) Usse le az , ENTER “ gombot.
11) Sikeres atprogramozas esetén dupla hangjelzést hall, valamint a zéld LED ldmpa kétszer [2x]
felvillan.
12) A programozast sikeresen befejezte.

Helyes kéd megadasa esetén az , Enter” gomb lenyomasa utan dupla hangjelzést hall, valamint a
zOold LED lampa kétszer [2x] felvillan.

Hibas kodd megadasa esetén az , Enter” gomb lenyomasa utan harom [3x] hangjelzést hall és a piros
LED ldmpa haromszor [3X] felvillan.

Ebben az esetben ellendrizze, hogy jol utotte be a kddot vagy kezdje el Ujra az atprogramozast.

5. A FELHASZNALOI KOD PROGRAMOZASA

ELEMCSERE ESETEN NEM VESZNEK EL A MAR PROGRAMOZOTT KODOK!

A felhasznaloi kod barmikor megvaltoztathato (lasd LA felhasznaloi kod megvaltoztatasa®). Jegyezze
fel programozas elétt a kodjat, mivel a gombleutések kozott max. 5 masodperc telhet el. Amen-
nyiben ezt az id6t tullépi, a programozast elolrél kell kezdeni. Tesztelje le néhanyszor az elmentett
kddot nyitott ajtonal.

Csak abban az esetben zarja be a széf ajtajat, ha megbizonyosodott arrdl, hogy az Uj koddal a széf
mukodik.

1) Usselea, *° " gombot.

2) Usse le az , ENTER “ gombot.

3)Usseleaz, 2" gombot.

4) Usse le az , ENTER “ gombot.

5) Usse be az érveényes fokodot.

6) Usse le az , ENTER " gombot.

7) Usse be az On altal kivalasztott felhasznaloi kédot (min. 4 — max. 6 szamjegy).
8) Usse le az , ENTER " gombot.

9) Usse be ismételten a felhasznaldi kodot.,

10) Usse le az , ENTER “ gombot.

11) Amennyiben a programozast sikeresen hajtotta végre, dupla hangjelzést hall és a zold LED ldampa
kétszer [2x] felvillan.

12) A felhasznaloi kod sikeresen el lett mentve.

Helyes kdd megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan dupla hangjelzést hall, valamint
a zold LED l@ampa kétszer [2x] felvillan.

Hibas kod megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan harom [3x] hangjelzést hall és

a piros LED [@mpa haromszor [3x] felvillan. Ebben az esetben ellendrizze, hogy jol Utotte be a
kodot vagy kezdje el ujra az atprogramozast.
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6. A FELHASZNALOI KOD MEGVALTOZTATASA

ELEMCSERE ESETEN NEM VESZNEK EL A MAR PROGRAMOZOTT KODOK.
Jegyezze fel programozas elétt a kodjat, mivel a gomblettések k6zott max. 5 masodperc telhet
el. Amennyiben ezt az id6t tullépi, a programozast elolrdl kell kezdeni. Tesztelje le néhanyszor az
elmentett kodot nyitott ajtonal. Csak abban az esetben zarja be a széf ajtajat, ha megbizonyosodott
arrol, hogy az UJ kodddal a széf mukodik.
1) Usselea, * " gombot.
2) Usse le az , Enter “ gombot.
3)Usselea, 3 gombot.
4) Usse le az , Enter “ gombot.
5) Usse be az ‘aktualis felhasznaldi kodot.
6) Usse le az , Enter “ gombot.
7) Usse be az Uj felhasznaloi kddot (min. 4 — max. 6 szamjegy).
8) Usse le az , Enter gombot.
9) Usse be ismét az uj felhasznaloi kodot.
10) Usse le az , Enter " gombot.
11) Sikeres atprogramozas esetén dupla hangjelzést hall és a zold LED l@ampa kétszer [2x] felvillan.
12) A felhasznaloi kodot sikeresen megvaltoztatta.

Helyes kdd megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan dupla hangjelzést hall, valamint a
zold LED lampa kétszer [2x] felvillan.

Hibas kod megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan harom [3x] hangjelzést hall €s a piros
LED ldampa haromszor [3x] felvillan. Ebben az esetben ellenérizze, hogy jol Utotte be a kodot vagy
kezdje el ujra az atprogramozast.

7. A FELHASZNALOI KOD TORLESE

Egy mentett felhasznaldi kod barmikor torolhetd a fékoddal.
1) Usse le a , * “ gombot.

)
3) Usse lea, 0 “ gombot.

4) Usse le az , Enter “ gombot.
5) Usse be az érvényes fokodot.
6) Usse le az , Enter “ gombot.

7) A felnasznaloi kod tordlve van.

Helyes kdd megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan dupla hangjelzést hall, valamint a
zold LED lampa kétszer [2x] felvillan.

Hibas kdd megadasa esetén az , Enter “ gomb lenyomasa utan harom [3x] hangjelzést hall és a piros
LED lampa haromszor [3X] felvillan. Ebben az esetben ellenérizze, hogy jol Utotte be a kodot vagy
kezdje el Ujra az atprogramozast.

FIGYELEM

Az On uj széfe és a benne elhelyezett értékek nincsenek automatikusan biztositva. irdsban vegye fel
a kapcsolatot a biztositojaval €s egyeztessen a biztositasi ertekek.
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POZOR: Precitajte si tento navod dékladne pred akymkolvek manipulovanim so zamkom. Nepreberame
Ziadnu zodpovednost za zavady spdsobené chybnymi nastaveniami, po pouziti sily, za nespravne zao-
bchadzanie alebo za materialne alebo financné straty, spdsobené napr. v désledku nespravneho uzamk-
nutia sejfu a podobne.

Vas trezor mdze byt otvoreny pomocou master kddu a tiez pripadne pomocou uzivatelského kodu.

Pri vyrobe nie je naprogramovany ziadny uzivatelsky kod.

Kazdé spravne stlacenie lubovolnej klavesy je potvrdené zasvietenim zelenej LED a zvukovym signalom.
Ked nie je asi pat [5] sekund v procese kddovania stlacena nasledujuca klavesa, cely proces sa auto-
maticky zrusi a aktualny zaznam treba vykonat od zaciatku.

Kazdy proces moze byt stlacenim tlacidla “ * * zruseny.

K manipulacii potrebujete Styri [4] kusy 1,5 V alkalickych batérii AAA (nie su sucastou balenia).

Pouzitie inych ako alkalickych batérii sa neodporuca.

Trezory su z vyroby vybavené master kbdom -1-2-3-4-5- 6 -, z bezpecnostnych dévodov od-
porucame master kod zmenit.

1. CHYBNE ZADANIE

Ak zadate nespravny kod a stlacite “ Enter “, budete pocut trojnasobny [3x] ton - pipne a zablika
trikrat [3x]Cervena LED didda.

Uzamknutie po Chybnom Zadani:

Ak bude tri krat [3x] za sebou zadany nespravny kod, zamok sa automaticky zablokuje na pat [5]
minut, pocas ktorych v pat [5] sekundovom intervale blika cervena LED dioda.

Tato blokacia sa neda skoér zastavit, a to ani tym, ze odstranite batérie.

2. VYMENA BATERIi

* Vlyberte batérie pod klavesnicou nadol (vid obrazok).

« Vlozte Styri [4] 1,5V alkalické batérie (AAA), uistite sa, aby ste pouzili spravnu
polaritu.

» Zatvorte dvierka batériového priestoru posunutim hore.

 Prvé otvorenie trezora po vlozeni batérii : vid “ Otvorenie “.

Vybité Batérie - UPOZORNENIE:

Slabé batétie su vtedy, ak pri stlaceni tlacitka , * “ zaznie pat nasobny [5x] aku-
sticky signal a blika Cervena LED. Mali by ste neodkladne vymenit batérie (pozri
Vymena batérii).

Ak budete varovanie ignorovat dlhsiu dobu, méze sa stat, ze nebude mozné
trezor otvorit.

3. OTVORENIE

1) Pri zatvorenych dverach alebo vystupenych uzamykacich ¢apoch stlacte tlacidlo “ * “.

2) Zaznie akusticky signal a blikne zelena LED dioda.

3) Zadajte platny kod (pridodanijeto: -1-2-3-4-5-6-).

4) Potvrdte zadanie kodu stlacenim tlacitka , Enter “.

5) Ked zasvieti zelena LED didda, otocte rukovatou (na lavej strane klavesnice) do piatich [5]
sekund doprava az na doraz.

6) Dvere mdzete teraz otvorit.
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UZAMKNUTIE TREZORA:
Zatvorte dvere a otocte rukovetou dolava az na doraz. Dvere su uzamknuté.

4. ZMENA MASTER-KODU

Vami zvoleny master kod zostane pri vymene batérii nezmeneny.
Premyslite si novo zvoleny master kod, lebo pri zadavani nesmie byt odstup tlacenia tlacitok vacsi
nez pat [5] sekund, inak bude proces programobania preruseny. Novy master kod, ktory ste ulozili si
niekolkokrat overte este pri otvorenych dverach.
Zatvorte dvere az potom, ak ste si overili, ze novo ulozeny kod funguije.
1) Stlacte tlacitko , * “.
2) Stlacte tlacitko , ENTER “.
3) Stlacte tlacitko , 1.
4) Stlacte tlacitko , ENTER "
5) Zadajte platny master kod (po dodani nového trezora -1-2-3-4-5-6-).
6) Stlacte tlacitko , ENTER “.
7) Zadajte Vami novy zvoleny master kod (minimalne 4-Ciselny, maximalne 6-Ciselny).
8) Stlacte tlacitko , ENTER “.
9) ESte raz zadajte Vami zvoleny novy master kod pre potvrdenie.
10) Stlacte tlacitko , ENTER “.
11) Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
12) Programovanie je uspesne dokoncené.

Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
Ak nastala v programovani chyba, po stlaceni tlacitka , Enter “ sa ozve trojité pipnutie a Cervena LED
zablika dvakrat [3x].

Musite zacat s programovanim znova.

5. NASTAVENIE UZIVATELSKEHO KODU

Vami zvoleny kod zostane platny aj pri vymene batérii. Uzivatelsky kod mdze byt kedykolvek zme-
neny (vid' ,Zmena uzivatelského kodu”). Vopred si dobre premyslite znenie Vasho uzivazelského
kodu, lebo ak nie je asi pat [5] sekund v procese kddovania stlacena nasledujuca klavesa, cely pro-
ces sa automaticky zrusi a musite zacat programovanie odznova. Novy uzivatelsky kod, ktory ste
ulozili si niekolkokrat overte este pri otvorenych dverach.
Zatvorte dvere az potom, ak ste si overili, ze novo ulozeny kod funguije.
1) Stlacte tlacitko , * “.
Stlacte tlacitko , ENTER “.
Stlacte tlacitko , 2 “.
Stlacte tlacitko , ENTER “.
Zadajte platny master kod.
Stlacte tlacitko , ENTER “.
Zadajte Vami novy zvoleny uzivatelsky kod (minimalne 4-Ciselny, maximalne 6-Ciselny).
) Stlacte tlacitko , ENTER “.
9) ESte raz zadajte Vami zvoleny novy uzivatelsky kod pre potvrdenie.
10) Stlacte tlacitko , ENTER “.
11) Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
12) Programovanie je uspesne dokoncene.

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8

Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
Ak nastala v programovani chyba, po stlaceni tlacitka , Enter “ sa ozve trojité pipnutie a Cervena LED
zablika dvakrat [3x].

Musite zacat s programovanim znova.
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6. ZMENA UZIVATELSKEHO KODU

Vami zvoleny novy uzivatelsky kod zostane platny aj pri vymene batérii. Vopred si dobre premyslite
znenie Vasho nového uzivazelského kodu, lebo ak nie je asi pat [5] sekund v procese kddovania st-
lacena nasledujuca klavesa, cely proces sa automaticky zrusi a musite zaCat programovanie odzno-
va. Novy uzivatelsky kod, ktory ste ulozili si niekolkokrat overte eSte pri otvorenych dverach.
Zatvorte dvere az potom, ak ste si overili, ze novo ulozeny kod funguije.

1) Stlacte tlacitko , * “.

2) Stlacte tlacitko , ENTER “.

3) Stlacte tlacitko , 3"

4) Stlacte tlacitko , ENTER “.

5) Zadajte momentalne platny uzivatelsky kod.

6) Stlacte tlacitko , ENTER “.

7) Zadajte Vami novy zvoleny uzivatelsky kod (minimalne 4-cCiselny, maximalne 6-Ciselny).
8) Stlacte tlacitko , ENTER “.

9) ESte raz zadajte Vami zvoleny novy uzivatelsky kod pre potvrdenie.

10) Stlacte tlacitko , ENTER “.

11) Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
12) Programovanie je uspesne dokoncené.

Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
Ak nastala v programovani chyba, po stlaceni tlacitka , Enter “ sa ozve trojité pipnutie a Cervena LED
zablika dvakrat [3x].

Musite zacat s programovanim znova.

7. ZRUSENIE UZIVATELSKEHO KODU

Ulozeny uzivatelsky kod mdze byt kedykolvek zruseny master kddom.
1) Stlacte tlacitko , * “.
2) Stlacte tlacitko , ENTER “.
3) Stlacte tlacitko , 0 “.
4) Stlacte tlacitko , ENTER “.
5) Zadajte platny master kod.
6) Stlacte tlacitko , ENTER “.
7) UzZivatelsky kod je tymto zruseny.

Ak bolo programovanie uspesné, budete pocut dvojité pipnutie a zelena LED zablika dvakrat [2x].
Ak nastala v programovani chyba, po stlaceni tlacitka , Enter “ sa ozve trojité pipnutie a Cervena LED
zablika dvakrat [3x].

Musite zacat s programovanim znova.

POZOR

Vas novy trezor a jeho obsah nie su automaticky zabezpecené / poistené.
Oddelte tuto poziadavku bezpecnosti poistnej hodnoty Vasho poistenia v poistnej zmluve.
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POZOR: Prectéte si tento navod dukladné pred jakymkoliv manipulovanim se zamkem. Neprebirame
zadnou odpovédnost za zavady zpusobené vadnymi nastavenimi, po pouziti sily, za nespravné zach-
azeni nebo za materidlni nebo financni ztraty, zpusobené napf.. v dusledku nespravného uzamceni sejfu
a podobné.

Vas trezor muze byt otevien pomoci master kodu a také pripadné pomoci uzivatelského kodu.

Pri vyrobé neni naprogramovan zadny uzivatelsky kod.

Kazdé spravne stisknuti libovolné klavesy je potvrzeno zasvicenim zelené LED a zvukovym signalem.
Kdyz neni asi pét [5] sekund v procesu kodovani stlacena nasleduijici klavesa, cely proces se automaticky
zrusi a aktualni zaznam treba proveést od zacatku.

Kazdy proces muze byt stisknutim tlacitka * * “ zrusen.

K manipulaci potrebujete Ctyfi [4] kusy 1,5 V alkalickych baterii AAA (nejsou soucasti baleni).

Pouziti jinych nez alkalickych baterii se nedoporucuje.

Trezory jsou z vyroby vybaveny master kodem -1-2 -3 -4 -5 - 6 -, z bezpecnostnich duvodu do-
porucujeme master kod zmenit.

1. CHYBNE ZADANI

Pokud zadate nespravny kod a stisknete “ Enter “, uslysSite trojnasobny [3x] ton - pipne a zablika
trikrat [3x] Cervena LED dioda.

Uzaméeni po Chybném Zadani:

Pokud bude trikrat [3x] za sebou zadan nespravny kod, zamek se automaticky zablokuje na pét [5]
minut, béhem nichz v pét [5] sekundovém intervalu blika cervena LED dioda.

Tato blokace se neda zastavit dfive, a to ani tim, ze odstranite baterie.

2. VYMENA BATERIi

* \/yjméte baterie pod klavesnici dolu (viz obrazek).

« Vlozte Ctyri [4] 1,5 V alkalickeé baterie (AAA), ujistéte se, abyste pouzili spravnou
polaritu.

« Zaviete dvirka bateriového prostoru posunutim nahoru.

» Prvni otevreni trezoru po vlozeni baterii: viz "Otevreni”.

Vybité Baterie - UPOZORNENI:

Slabé baterie jsou tehdy, jestlize pfi stisku tlacitka “ * “ zazni pét nasobny [5x]
akusticky signal a blika Cervena LED. Méli byste neprodlené vymeénit baterie (viz
Vymeéna baterii).

Pokud budete varovani ignorovat delSi dobu, muze se stat, ze nebude mozné
trezor otevrit.

3. OTEVRENI

Pfi zavienych dverich nebo vystoupenych uzamykacich ¢epech stisknéte tlacitko “ * “.
Zazni akusticky signal a blikne zelena LED dioda.
Zadejte platny kod (pfidodanijeto-1-2-3-4-5-6-).

Kdyz zasviti zelena LED dioda, otocte rukojeti (na leve strané klavesnice) do péti [5] sekund dopra-
az na doraz

1)
2)
3)
4) Potvrdte zadani kodu stiskem tlacitka “ Enter “.
5)
va
6) Dvere muzete nyni otevrit.
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UZAMCENI TREZORU:
Zavrete dvere a otocte rukojeti doleva az na doraz. Dvere jsou uzamceny.

4. ZMENA MASTER-KODU

Vami zvoleny master kod zustane pri vymeéneé baterii nezmeénén.

Promyslete si nové zvoleny master kdd, nebot prfi zadavani nesmi byt odstup tlaceni tlacitek vétsi
nez pét [5] sekund, jinak bude proces programovani prerusen. Novy master kod, ktery jste ulozili, si
nékolikrat overte jesté pri otevienych dverich.

Zavrete dvere az potom, pokud jste si ovéfili, ze nove ulozeny kod funguije.

1) Stisknéte tlacitko “ * "

2) Stisknéte tlacitko " ENTER “.

3) Stisknéte tlacitko “ 1"

4) Stisknéte tlacitko “ENTER “.

5) Zadejte platny master kod (po dodani nového trezoru: -1-2-3-4-5-6 -).

6) Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

7) Zadejte Vami novy zvoleny master kod (minimalné 4-cCiselny, maximalné 6-ciselny).
8) Stisknéte tlacitko “ENTER “.

9) Jesté jednou zadejte Vami zvoleny novy master kod pro potvrzeni.

10) Stisknéte tlacitko " ENTER “.

11) Jestlize bylo programovani uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelend LED blikne dvakrat [2x].
12) Programovani je uspésné dokonceno.

Pokud bylo programovani uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x]. Pokud
nastala v programovani chyba, po stisknuti tlacitka “Enter” se ozve trojité pipnuti a Cervena LED bli-
kne dvakrat [3x].

Musite zacit s programovanim znovu.

5. INPROGRAMMERING AV ANVANDARKODEN

Vami zvoleny kod zustane platny i pfi vymeéne baterii. Uzivatelsky kdd muze byt kdykoliv zménén
(viz “Zména uzivatelského kodu”). Pfedem si dobre promyslete znéni Vaseho uzivatelského kodu,
protoze pokud neni asi pét [5] sekund v procesu kodovani stlacena nasledujici klavesa, cely proces
se automaticky zrusi a musite zacit programovani znovu. Novy uzivatelsky kod, ktery jste ulozili, si
nékolikrat ovérte jesté pri otevienych dverich.

Zavrete dvere az potom, pokud jste si overili, ze nové ulozeny kod funguje.

1) Stisknéte tlacitko “ * “.

2) Stisknéte tlacitko “ Enter ”.

3) Stisknéte tlacitko “ 2 ".

4) Stisknéte tlacitko " Enter "

5) Zadejte platny master kod.

6) Stisknéte tlacitko " Enter ".

7) Zadejte Vami novy zvoleny uzivatelsky kod (minimalné 4-cCiselny, maximalné 6-Ciselny).
8) Stisknéte tlacitko “ Enter ".

9) Jesté jednou zadejte Vami zvoleny novy uzivatelsky kod pro potvrzeni.

10) Stisknéte tlacitko “ Enter “.

11) Jestlize bylo programovani Uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x].
12) Programovani je uspésnée dokonceno.

Pokud bylo programovani uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x]. Pokud
nastala v programovani chyba, po stisknuti tlacitka “ Enter * se ozve trojité pipnuti a Cervena LED
blikne dvakrat [3x].

Musite zacit s programovanim znovu.
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6. ZMENA UZIVATELSKEHO KODU

Vami zvoleny novy uzivatelsky kod zustane platny i pfi vyméné baterii. Pfedem si dobie promys-
lete znéni Vaseho nového uzivatelského kédu, protoze pokud neni asi pét [5] sekund v procesu
kodovani stlacena nasledujici klavesa, cely proces se automaticky zrusi a musite zacit programovani
znovu. Novy uzivatelsky kod, ktery jste ulozili, si nékolikrat ovérte jesté pri otevienych dverich.
Zavrete dvere az potom, pokud jste si ovérili, ze nove ulozeny kod funguije.

Stisknéte tlacitko “ * “.

Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

Stisknéte tlacitko “ 3 “.

Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

Zadejte momentalné platny uzivatelsky kod.

Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

Zadejte Vami novy zvoleny uzivatelsky kod (minimalné 4-ciselny, maximalné 6-cCiselny).
Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

9) Jesté jednou zadejte Vami zvoleny novy uzivatelsky kod pro potvrzeni.

10) Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

11) Jestlize bylo programovani uspesné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x].
12) Programovani je uspésne dokonceno.

Iz LUDNE

Pokud bylo programovani uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x]. Pokud
nastala v programovani chyba, po stisknuti tlacitka “ Enter “ se ozve trojité pipnuti a Cervena LED
blikne dvakrat [3x].

Musite zacit s programovanim znovu.

7. ZRUSENI UZIVATELSKEHO KODU

Ulozeny uzivatelsky kod muze byt kdykoliv zrusen master kodem.
1) Stisknéte tlacitko “ * “.

2) Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

3) Stisknéte tlacitko “ 0 “.

4) Stisknéte tlacitko “ ENTER “.

5) Zadejte platny master kod.

6) Stisknéte tlacitko “ ENTER .

7) Uzivatelsky kod je timto zrusen.

Pokud bylo programovani uspésné, uslysite dvojité pipnuti a zelena LED blikne dvakrat [2x]. Pokud
nastala v programovani chyba, po stisknuti tlacitka “ Enter * se ozve trojité pipnuti a Cervena LED
blikne dvakrat [3x].

Musite zacit s programovanim znovu.

POZOR

Vas novy trezor a jeho obsah nejsou automaticky zabezpeceny / pojisteny.
Oddelte tento pozadavek bezpecnosti pojistné hodnoty Vaseho pojisteni v pojistne smlouve.
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@ HRVATSKI

PRIRUCNIK ZA RAD

FRSS / FRSB

POZOR: Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije otvaranja brave ili pokusaja kombiniranja nove bro-
j¢ane kombinacije.
Ne mozemo prihvatiti odgovornost za probleme nastale zbog netocnog pridrzavanja navedenih uputa.

Sef mozete otvoriti pomocu glavnog koda te pomocu korisnickog koda.

Prilikom isporuke korisnicki kod nije programiran.

Pri svakom ispravnom pritisku tipke zasvijetlit ce zeleno LED svjetlo te Ce se Cuti potvrdni, zvucni signal.
Ako se niti jedan gumb ne pritisne pet [5] sekundi, navedeni unos treba ponoviti.

Svaki unos moze se ponistiti pritiskom na “ * “ gumb.

Za napajanje trebaju vam Cetiri [4] alkalne AAA baterije od 1,5V (sef se isporucuje bez baterija).

Ne preporuca se uporaba nealkalnih baterija.

Sef se isporucuje kao tvornicki montiran s glavnim kodom -1-2 -3 -4 -5 - 6 -, iz sigurnosnih razloga
preporucujemo vam izmjenu glavnog koda.

1. NEISPRAVNOG KODA

Ukoliko unesete neispravni kod ili pritisnete gumb “Unos” Cuti Cete tri puta [3x] zvuk bip te e tri puta
[3x] zatreperiti crveno LED svjetlo.

Zaklju¢avanje Nakon Unosa Neispravnog Koda:

Ukoliko tri [3] puta unesete neispravni kod, brava ce se blokirati na pet [5] minuta. Tijekom tih pet [5]
minuta nije moguce unijeti kod, a crveno LED svjetlo treperit ¢e pet [5] sekundi.

Molimo, upamtite kako ne mozete ponistiti vrijeme zakljucavanja uklanjanjem baterija.

2. PODESAVANUJE / IZMJENA BATERIJE

* Izvucite odjeljak za baterije ispod tipkovnice povlacenjem put dolje (vidi sliku).
» Umetnite Cetiri [4] alkalne baterije (AAA) od 1,5 V. Molimo, vodite racuna o
ispravhom polaritetu.

« Zatvorite odjeljak za baterije vracanjem (guranjem) u izvorni polozaj.

» Nakon umetanja baterija pogledajte “PRVO OTVARANJE SEFA".

POZOR - Baterija Pri Kraju:

Podnapon ce se prikazati kad pritisnete “ * * te Cete Cuti pet [5] zvucnih signala
bip i zatreperit ¢e crveno LED svjetlo. Trebate odmah zamijeniti baterije (vidi
PODESAVANJE/IZMJENA BATERIJA).

Ako ignorirate upozorenje da je baterija pri kraju moze se dogoditi da necete
moci otvoriti sef.

3. PRVO OTVARANJE SEFA

1) Pritisnite “ * “ kad su vrata zatvorena ili kad je mehanizam za zakljuCavanje produzen.

2) ZacCut Ce se zvucni signal bip i zatreperit ce zeleno LED svjetlo.

3) Unesite ispravan kod (prilikom isporuke toje: -1-2-3-4-5-6-).

4) Potvrdite unos pritiskom na gumb Unos.

5) Nakon unosa ispravnog koda zacut cete dvostruki [2x] zvuk bip te ¢e zeleno LED svjetlo zatrep-
eriti.

6) Dok treperi zeleno LED svjetlo, okrenite rucku (lijevo od tipkovnice) na pet [5] sekundi u des-
no, dok se ne zaustavi.

7) Sad mozete otvoriti vrata.
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ZATVARANJE SEFA:
Zatvorite vrata i okrenite rucku u lijevo sve dok se ne zaustavi. Sad je sef zakljucan.

4. 1ZMJENA GLAVNOG KODA

Glavni kod, kojeg ste odabrali, ostaje nepromijenjen, Cak i kad zamijenite baterije. Unaprijed promis-
lite 0 svom glavhom kodu, kod svakog od sljedecih koraka pauza prilikom pritiskanja gumba ne
smije biti duza od pet [5] sekundi, u protivnom programiranje ce biti odbaceno. Provjerite vas novo-
programirani kod nekoliko puta dok su vrata otvorena. Zatvorite vrata tek onda kad ste sigurni kako
vas novospremljeni kod radi ispravno.
1) Pritisnite gumb “ * “.
2) Pritisnite gumb “ ENTER "/ “ UNOS ".
3) Pritisnite gumb “ 1"
4) Pritisnite gumb “ENTER "
5) Unesite ispravan glavni kod (prilikom isporuke toje-1-2-3-4-5-6-).
6) Pritisnite gumb “ENTER "
7) Unesite vas novi glavni kod (najmanije 4, a najvise 6 znamenki).
8) Pritisnite gumb “ENTER "
9) Za potvrdu ponovo unesite novi glavni kod po svom izboru.
10) Pritisnite gumb “ ENTER "
11) Ako je programiranje bilo uspjesSno, zaCut Cete dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e dva puta [2]
zatreperiti zeleno LED svjetlo.
12) Sad je programiranje uspjeSno zavrseno.

Ako je unos nakon upisa UNOS bio ispravan, zaCut ¢e se dvostruki [2] zvucni signal bip te ce zeleno
LED svjetlo zatreperiti dva [2] puta.

Ako unos nakon upisa UNOS nije bio ispravan, zacut Ce se trostruki [3] zvucni signal bip te Ce zele-
no LED svjetlo zatreperiti tri [3] puta. Ponovno zapocnite s programiranjem.

5. PROGRAMIRANJE KORISNICKOG KODA

Korisnicki kod, kojeg ste odabrali, ostaje nepromijenjen, Cak i kad zamijenite baterije. Korisnicki kod
koji ste odabrali moze se izmijeniti svaki put MIJENJANJEM KORISNICKOG KODA. Za svaki od na-
vedenih koraka pauza prilikom pritiskanja gumba ne smije biti duza od pet [5] sekundi, u protivnom
programiranje Ce biti odbaceno. Provjerite vas novoprogramirani kod nekoliko puta dok su vrata
otvorena.
Zatvorite vrata tek onda kad ste sigurni kako vas novo spremljeni kod radi ispravno.
1) Pritisnite gumb “ * ”.

2) Pritisnite gumb “ENTER "/ “ UNOS ".
3) Pritisnite gumb " 2 “.
) Pritisnite gumb “ ENTER .
)
)

4
5) Unesite ispravan glavni kod.

©6) Pritisnite gumb “ ENTER "

7) Unesite vas Zeljeni korisnicki kod (najmanje 4, a najvise 6 znamenki).

8) Pritisnite gumb “ENTER "

9) Za potvrdu ponovo unesite novi korisni¢ki kod po svom izboru.

10) Pritisnite gumb “ ENTER "

11) Ako je programiranje bilo uspjesno, zacut cete dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e dva puta [2]
zatreperiti zeleno LED svjetlo.

12) Sad je programiranje uspjeSno zavrseno.

Ako je unos nakon upisa UNOS bio ispravan, zacut ¢e se dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e zeleno
LED svjetlo zatreperiti dva [2] puta.

Ako unos nakon upisa UNOS nije bio ispravan, zacut ¢e se trostruki [3] zvucni signal bip te ¢e zele-
no LED svjetlo zatreperiti tri [3] puta. Ponovno zapocnite s programiranjem.

42 FRSS / FRSB



6. ZMJENA KORISNICKOG KODA

Korisnicki kod, kojeg ste odabrali, ostaje nepromijenjen, cak i kad zamijenite baterije. Unaprijed
promislite o svom korisnickom kodu, kod svakog od sljedecih koraka pauza prilikom pritiskanja
gumba ne smije biti duza od pet [5] sekundi, u protivnom programiranje ce biti odbaceno. Provjerite
vas novoprogramirani kod nekoliko puta dok su vrata otvorena. Zatvorite vrata tek onda kad ste sig-
urni kako vas novo spremljeni kod radi ispravno.

1) Pritisnite gumb , * “.

Pritisnite gumb , ENTER “ /" UNOS "

Pritisnite gumb , 3 “.

Pritisnite gumb , ENTER “.

Unesite ispravan korisnicki kod.

Pritisnite gumb , ENTER “.

Unesite vas Zeljeni korisnicki kod (najmanje 4, a najvise 6 znamenki).

Pritisnite gumb , ENTER “.

9) Za potvrdu ponovo unesite novi korisni¢ki kod po svom izboru.

10) Pritisnite gumb , ENTER “.

11) Ako je programiranje bilo uspjesno, zaCut cete dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e dva puta [2]
zatreperiti zeleno LED svjetlo.

12) Sad je programiranje uspjeSno zavrseno.

I LEUNE

~

Ako je unos nakon upisa ,UNOS" bio ispravan, zacut ¢e se dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e zele-
no LED svjetlo zatreperiti dva [2] puta.

Ako unos nakon upisa ,UNOS" nije bio ispravan, zacut ¢e se trostruki [3] zvucni signal bip te ce zele-
no LED svjetlo zatreperiti tri [3] puta. Ponovno zapoc&nite s programiranjem.

7. BRISANJE KORISNICKOG KODA

Spremljeni korisnicki kod moze se izbrisati u bilo kojem trenutku s glavnim kodom.
1) Pritisnite gumb , *

2) Pritisnite gumb ,, ENTER " /" UNOS ".

3) Pritisnite gumb , 0 “.

4) Pritisnite gumb ,, ENTER ".

5) Unesite ispravan glavni kod.

6) Pritisnite gumb , ENTER “.

7) Korisnicki kod je sad izbrisan.

Ako je unos nakon upisa ,UNOS" bio ispravan, zaCut ¢e se dvostruki [2] zvucni signal bip te ¢e zele-
no LED svjetlo zatreperiti dva [2] puta.

Ako unos nakon upisa ,UNOS" nije bio ispravan, zacut ¢e se trostruki [3] zvucni signal bip te ce zele-
no LED svjetlo zatreperiti tri [3] puta. Ponovno zapocnite s programiranjem.

OPREZ

Vas novi sef i njegov sadrzaj nece automatski biti dio vase efektivne police osiguranja od svih rizika.
Molimo vas javite se vasoj osiguravateljskoj kuci kako biste prilagodili osigurani iznos.
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@D sLovEnSCINA

NAVOD NA OBSLUHU

FRSS / FRSB

POZOR: Preden zacnete uporabljati kljuc¢avnico ali poskusite nastaviti novo kombinacijo stevilk, pozorno
preberite ta navodila za uporabo.
Ne sprejemamo odgovornosti za tezave, nastale zaradi neupostevanja navodil za nastavitev.

Sef lahko odprete z glavno kodo kakor tudi z uporabnisko kodo.

Ob dobavi uporabniska koda ni nastavljena.

Ob vsakem pravilnem pritisku tipke zasveti zelena LED-lucka in oglasi se zvocni signal.

Ce [5] sekund ne pritisnete nobenega gumba, morate trenutni vnos ponoviti.

Vsako dejanje lahko preklicete tako, da pritisnete gumb » * «.

Za napajanje sefa potrebujete stiri 1,5 -voltne alkalne baterije AAA (baterije niso priloZzene k sefu).
Ne priporo€amo uporabe baterij, ki niso alkalne.

Sef je dobavljen s tovarnisko nastavljeno glavho kodo -1-2-3-4-5-6-.

PriporoCamo, da zaradi varnostnih razlogov glavno kodo spremenite.

1. NAPACNE KODE

Ce vnesete nepravilno kodo ali pritisnete gumb » Enter «, se bo trikrat [3x] oglasil zvo&ni signal in
trikrat [3x] bo zasvetila rdeCa LED-lucka.

Po Vnosu Napacne Kode Bodite Previdni:

Ce trikrat [3] vnesete napa¢no kodo, se bo klju¢avnica zaklenila [5] za pet minut. V tem &asu ni mog-
oce vpisati kode in vseh pet [5] sekund sveti rdeca LED-lucka.

Upostevajte, da Casa zaklepa tipkovnice ne boste razveljavili, Ce boste iz sefa odstranili baterije.

2. NASTAVITEV / ZAMENJAVA BATERIJ

» Odstranite predel z baterijami pod tipkovnico tako, da ga povlecete navzdol
(glejte sliko).

« Vstavite Stiri [4] 1,5-voltne alkalne baterije (AAA). Pazite na pravilno polarnost.
» Zaprite predel z baterijami tako, da ga potisnete nazaj.

» Potem ko ste vstavili baterije, glejte » PRVO ODPIRANJE SEFA «.

OPOZORILO za Skoraj Prazno Baterijo:

Nizka napetost bo prikazana, ko pritisnete » * «. Prav tako se bo petkrat [5]
oglasil zvocni signal in utripala bo rdeca LED-lucka. V tem primeru nemudoma
zamenijajte baterije (glejte » NASTAVITEV / ZAMENJAVA BATERIJ «).

Ce opozorila za skoraj prazno baterijo ne upostevate, kasneje morda ne boste
mogli veC odpreti sefa.

3. PRVO ODPIRANJE SEFA

1) Ko so vratca sefa zaprta ali je mehanizem za zaklepanje razprt, pritisnite » * «.

) Oglasil se bo zvocni signal in zasvetila bo zelena LED-lucka.

) VpiSite trenutno kodo (pridobavi: -1-2-3-4-5-6-).

) Potrdite vnos tako, da pritisnete gumb » Enter «.

) Potem ko ste vnesli pravilno kodo, se bo dvakrat [2x] oglasil zvocni signal in zasvetila bo zele-
na LED-lucka.

6) Medtem ko utripa zelena LED-lucka, v petih sekundah obrnite rocico (leva stran tipkovnice)
do konca v desno.

7) Zdaj lahko odprete vratca.

2
3
4
5
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ZAPIRANJE SEFA:
Zaprite vratca in obrnite roCico do konca v levo. Sef je zdaj zaklenjen.

4. SPREMEMBA GLAVNE KODE

Glavna koda, ki ste jo nastavili, ostane nespremenjena, tudi e zamenjate baterije. O glavni kodi
premislite vnaprej, saj med pritiski gumbov ne sme biti ve€ kot pet [5] sekund razmaka, sicer bo pro-
gramiranje prekinjeno. Novo kodo veckrat preverite, ko so vratca sefa Se odprta.

Vratca zaprite samo, Ce ste prepricani, da nova shranjena koda deluje pravilno.

1) Pritisnite gumb » * «,

2) Pritisnite gumb » ENTER «.

3) Pritisnite gumb » 1 «.

4) Pritisnite gumb » ENTER «.

5) Vpisite trenutno glavno kodo (pridobavi-1-2-3-4-5-6 -).

6) Pritisnite gumb » ENTER «.

7) Vpisite novo glavno kodo (od 4 do 6 cifer).

8) Pritisnite gumb » ENTER «.

9) Kodo potrdite tako, da znova pisete novo glavno kodo, ki ste si jo izbrali.
10) Pritisnite gumb » ENTER «.

11) Ce je koda uspe$no nastavljena, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in dvakrat [2x] zasveti zelena
LED-lucka.

12) Programiranje je zdaj uspesno zakljuceno.

Ce ste vpisali pravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [2x] zasveti zelena LED-lucka.

Ce ste vpisali nepravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se trikrat [3x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [3x] zasveti rdeca LED-lu¢ka. Ponovno zacnite s programiranjem.

5. NASTAVITEV UPORABNISKE KODE

Uporabniska koda, ki ste jo nastavili, ostane nespremenjena, tudi ce zamenjate baterije. Izbrano
uporabnisko kodo lahko vedno zamenjate. SPREMEMBA UPORABNISKE KODE Med spodaj nave-
denimi koraki ne sme biti vec kot pet [5] sekund razmaka, sicer bo programiranje prekinjeno. Novo
kodo veckrat preverite, ko so vratca sefa Se odprta. Vratca zaprite samo, Ce ste prepricani, da nova
shranjena koda deluje pravilno.

1) Pritisnite gumb » * «.

2) Pritisnite gumb » ENTER «.

3) Pritisnite gumb » 2 «.

4) Pritisnite gumb » ENTER «.

5) Vnesite trenutno glavno kodo.

6) Pritisnite gumb » ENTER «.

7) Vpisite Zeleno uporabnisko kodo (od 4 do 6 cifer).

8) Pritisnite gumb » ENTER «.

9) Kodo potrdite tako, da znova pisete uporabnisko kodo, ki ste si jo izbrali.
10) Pritisnite gumb » ENTER «.

11) Ce je koda uspes$no nastavljena, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in dvakrat [2x] zasveti zelena
LED-lucka.

12) Programiranje uporabniske kode je zdaj uspesno zakljuceno.

Ce ste vpisali pravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [2x] zasveti zelena LED-lucka.

Ce ste vpisali nepravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se trikrat [3x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [3x] zasveti rdeCa LED-lu¢ka. Ponovno zacnite s programiranjem.
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6. A FELHASZNALOI KOD MEGVALTOZTATASA

Uporabniska koda, ki ste jo nastavili, ostane nespremenjena, tudi ce zamenjate baterije. O uporab-
niski kodi premislite vnaprej, saj med pritiski gumbov ne sme biti vec kot pet [5] sekund razmaka,
sicer bo programiranje prekinjeno. Novo kodo veckrat preverite, ko so vratca sefa Se odprta. Vratca
zaprite samo, Ce ste prepricani, da nova shranjena koda deluje pravilno.

1) Pritisnite gumb » * «,

2) Pritisnite gumb » ENTER «.

3) Pritisnite gumb » 3 «.

4) Pritisnite gumb » ENTER «.

5) Vpisite trenutno uporabnisko kodo.

6) Pritisnite gumb » ENTER «.

7) Vpisite Zeleno uporabnisko kodo (od 4 do 6 cifer).

8) Pritisnite gumb » ENTER «.

9) Kodo potrdite tako, da znova pisete uporabnisko kodo, ki ste si jo izbrali.
10) Pritisnite gumb » ENTER «.

11) Ce je koda uspesSno nastavljena, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in dvakrat [2x] zasveti zelena
LED-lucka.

12) Programiranje nove uporabniske kode je zdaj uspesno zakljuceno.

Ce ste vpisali pravilno kodo in nato pritisnili gumb »ENTER«, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [2x] zasveti zelena LED-lucka.

Ce ste vpisali nepravilno kodo in nato pritisnili gumb »ENTER, se trikrat [3x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [3x] zasveti rdeCa LED-lucka. Ponovno zacnite s programiranjem.

7. BRISANJE UPORABNISKE KODE

Shranjeno uporabnisko kodo lahko vedno izbrisete z glavno kodo.
1) Pritisnite gumb » * «.

2) Pritisnite gumb » ENTER «.

Pritisnite gumb » O «.

Pritisnite gumb » ENTER «.

Vnesite trenutno glavno kodo.

Pritisnite gumb » ENTER «.

Uporabniska koda je zdaj izbrisana.

3
4
5
6

o — — — ~—

7

~

Ce ste vpisali pravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se dvakrat [2x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [2x] zasveti zelena LED-lucka.

Ce ste vpisali nepravilno kodo in nato pritisnili gumb » ENTER «, se trikrat [3x] oglasi zvocni signal in
dvakrat [3x] zasveti rdeCa LED-lucka. Ponovno zacnite s programiranjem.

POZOR

Sef in njegova vsebina nista samodejno vkljucena v vase veljavno zavarovanje za vsa tveganja.
Prosimo, obrnite se na svojo zavarovalnico in prosite za prilagoditev zavarovalne vsote.
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@ ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

FRSS / FRSB

ATENTIE: Inainte de a pune in functiune broasca seifului sau de a instala © noua combinatie, va rugam sa
Cititi pana la capat cu atentie aceste indicatii de utilizare. Nu ne asumam nici un fel de responasabilitate

in cazul unor deranjamente in functionare, deranjamente intervenite in urma unei reglari gresite, a fortarii
seifului sau aplicarii acestuia a unui tratament neadecvat si nici in cazul pagubelor materiale sau financi-
are care sunt cauzate, de exemplu, de inchiderea seifului intr-un alt mod decat cel indicat.

Seiful electronic poate fi setat cu un cod de sigurantd (master code) si cu un cod de acces (user code). in
momentul livrarii nu este setat codul de acces (user code).

Fiecare cifra introdusa corect va fi urmata prin aprinderea LED-ului verde si 0 semnalizare sonora. Daca
in decurs de 5 secunde nu se mai apasa nici un buton, operatiunea trebuie repetata

Introduceti baterii alkaline de 4.5V, tip AAA, care nu sunt incluse in pachet. Tineti cont de polaritatea
acestora.

NU recomandam folosirea de alte tipuri de baterii.

Seiful din fabricatie se poate deschide pe baza urmatorului cod de siguranta (mastercode): -1-2 - 3 -

4 -5 - 6-. Din motive de securitate va recomandam setarea unui nou cod de siguranta cat mai repede
posibil.

1. COD DE SIGURANTA

Daca ati introdus gresit un cod de siguranta dupa ce afi tastat “ Enter ” se va auzi un sir de trei
sunete (beep) iar LED-ul rosu se va aprinde de trei ori.

Introducerea Gresita a Unui Cod de Siguranta:

Dupa trei incercari succesive de deschidere cu un cod de siguranta gresit, sistemul de inchidere va
intra intr-un status de TIME OUT. Astfel sistemul este blocat pentru o perioada de cinci minute. Pe
aceasta perioada introducerea unui nou cod de siguranta nu este posibila, iar LED-ul rosu va clipi
timp de 5 secunde. Sistemul se va debloca automat dupa trei minute. Procesul nu poate fi intrerupt
prin scoaterea bateriilor.

2. INTRODUCEREA / SCHIMBAREA BATERIILOR

« Indepartati depozitarul pentru baterii, care se afl3 sub tastaturd (imagine
alaturata).

* Introduceti 4 baterii alkaline AAA de 4.5V, tinand cont de polaritatea acestora.
» Impingeti (introduceti) la loc depozitarul de baterii.

» Dupa introducerea bateriilor se poate cititi “Deschiderea seifului pentru prima
oara”.

ATENTIONARE - Baterii Descarcate:

Descarcarea bateriilor va fi semnalizata dupa apasarea butonului “ * *, se va auzi
un sunete (beep) de 5 ori, iar LED-ul rosu va clipi. Schimbati bateriile imediat
conform instructiunilor.

Daca bateriile se descarca complet seiful nu va putea fi deschis..

3. DESCHIDEREA SEIFULUI PENTRU PRIMA OARA

1) Apasati “ * " cand usa sau mecanismul de inchidere este inchis.

2) Se va auzi un semnal sonor si se va aprinde LED-ul verde.

3) Introduceti codul corect (-1-2-3-4-5-6 - la livrare).

4) Confirmati prin apasarea tastei “ Enter “.

5) Dupa introducerea codului corect veti auzi un semnal sonor de 2 ori, iar LED-ul verde se va
aprinde.
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6) In timp ce LED-ul verde clipeste rasuciti manerul spre dreapta pana cand acesta se opreste.
7) Astfel puteti deschide usa.

INCHIDEREA SEIFULUI:
nchideti usa si rotiti manerul in stdnga pana se opreste. Sistemul de inchidere al seiful este inchis.

4. SCHIMBAREA CODULUI DE SIGURANTA / MASTER CODE

Codul de siguranta selectat ramane intact chiar si dupa schimbarea bateriilor. Inainte de a incepe
setarea codului de siguranta (master code), va rugam sa va notati noul cod de siguranta pe care
doriti sa il setati (min. 4 max. 6 cifre). Schimbarea codului trebuie sa se desfasoare in maximum 5
secunde altfel intreg procesul trebuie reluat.

Verificati noul cod de mai multe ori cu usa deschisa.

Inchideti usa numai cand sunteti sigur ca noul cod functioneaza corect.

1) Apasati butonul “ * “.

Apasati butonul “ ENTER "

Apasati butonul “ 1",

Apasati butonul “ ENTER “.

Introduceti codul de siguranta valid (-1-2-3-4-5-6 - lalivrare).

Apasati butonul “ ENTER "

Introduceti noul cod de siguranta (min. 4 max. 6 cifre).

) Apasati butonul “ ENTER “.

9) Pentru confirmare introduceti noul cod de siguranta din nou.

10) Apasati butonul “ ENTER “.

11) Noul cod a fost setat cu succes daca se aude semnalul sonor (beep) de 2 ori, iar LED-ul verde se
aprinde de 2 ori.

12) Programarea a fost efectuata cu success.

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8

Daca introduceti codul, apasati tasta ENTER, se aud 2 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde de
2 ori, codul a fost programat corect.

Daca introduceti codul, apasati tasta ENTER, se aud 3 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde de
3 ori, codul a fost programat gresi. Repetati procedura de setare.

5. PROGRAMAREA CODULUI DE ACCES / USER CODE

Codul de acces selectat ramane intact chiar si dupa schimbarea bateriilor. Inainte de a incepe se-
tarea codului de acces (user code), va rugam sa va notati noul cod de de acces pe care doriti sa il
setati (min. 4 max. 6 cifre). Setarea codului trebuie sa se desfasoare in maximum 5 secunde altfel
intreg procesul trebuie reluat.
Verificati noul cod de mai multe ori cu usa deschisa. Inchideti usa numai cand sunteti sigur c& noul
cod functioneaza corect.
1) Apasati butonul “ * ”.
2) Apasati butonul “ ENTER “.
3) Apasati butonul “ 2 “.
4) Apasati butonul " ENTER “.
5) Introduceti codul de siguranta (master code).
6) Apasati butonul “ ENTER “.
7) Introduceti noul cod de acces (min. 4 max. 6 cifre).
8) Apasati butonul “ ENTER “.
9) Pentru a confirma introduceti noul cod de acces din nou.
10) Apasati butonul “ ENTER “.
11) Noul cod a fost setat cu succes daca se aude semnalul sonor (beep) de 2 ori, iar LED-ul verde se
aprinde de 2 ori.
12) Programarea a fost efectuata cu success.

Daca introduceti codul, apasati tasta ENTER, se aud 2 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde de
2 ori, codul a fost programat corect.

Daca introduceti codul, apasati tasta ENTER, se aud 3 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde de
3 ori, codul a fost programat gresit. Repetati procedura de setare.
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6. SCHIMBAREA CODULUI DE ACCES

Codul de acces selectat ramane intact chiar si dupa schimbarea bateriilor. Inainte de a incepe setar-
ea codului de acces (user code), va rugam sa va notati noul cod de de acces pe care doriti sa il setati
(min. 4 max. 6 cifre). Schimbarea codului trebuie sa se desfasoare in maximum 5 secunde altfel
intreg procesul trebuie reluat.
Verificati noul cod de mai multe ori cu usa deschisa. Inchideti usa numai cand sunteti sigur c& noul
cod functioneaza correct.
1) Apasati butonul “ * *.
2) Apasati butonul “ ENTER “.
3) Apasati butonul “ 3"
4) Apasati butonul “ENTER “.
5) Introduceti codul de acces valid.
6) Apasati butonul “ ENTER “.
7) Introduceti noul cod de acces (min. 4 max. 6 cifre).
8) Apasati butonul “ ENTER "
9) Pentru a confirma introduceti noul cod de acces din nou.
10) Apasati butonul “ENTER ".
11) Noul cod a fost setat cu succes daca se aude semnalul sonor (beep) de 2 ori, iar LED-ul verde se
aprinde de 2 ori.
12) Programarea a fost efectuata cu success.

Daca introduceti codul, apasati tasta “ ENTER “, se aud 2 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde
de 2 ori, codul a fost programat corect.

Daca introduceti codul, apasati tasta “ ENTER “, se aud 3 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde
de 3 ori, codul a fost programat gresit. Repetati procedura de setare.

7. STERGEREA UNUI COD DE ACCES

Codul de acces poate fi schimbat de fiecare data cu ajutorul codului de siguranta (master code).
1) Apasati butonul " * "
2) Apasati butonul “ENTER ”.
3) Apasati butonul " 0 ",
) Apasati butonul “ ENTER "
) Introduceti codul de siguranta (master code).
) Apasati butonul " ENTER "
7) Codul de acces este sters.

4
5
6

Daca introduceti codul, apasati tasta “ ENTER “, se aud 2 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde
de 2 ori, codul a fost programat corect.

Daca introduceti codul, apasati tasta “ ENTER “, se aud 3 semnale sonore si se aprinde LED-ul verde
de 3 ori, codul a fost programat gresit. Repetati procedura de setare.

ATENTIE
Seiful Dvs. nou achizitionat si ceea ce depozitati in el nu este inclus si nu modifica automat contrac-

tul de asigurare. Va rugam sa contactati compania de asigurari sau agentul de asigurari care a intoc-
mit polita Dvs. de asigurare pentru a efectua modificarile necesare in contract.
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o POLSKIE

INSTRUKCJA OBStUGI

FRSS / FRSB

UWAGA: Przed jakgkolwiek manipulacjg z sejfem, przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane poprzez btedne ustawienie sejfu, uzycie sity;
za straty materialne lub finansowe spowodowane niewtasciwym zamknieciem sejfu itd.

Sejf moze by otwierany za pomocg Master kodu oraz za pomocg kodu uzytkownika.

Podczas produkgji nie jest zaprogramowany zadny kod uzytkownika.

Kazde odpowiednie nacisniecie klawisza jest potwierdzane sygnatem swietlnym - zielona lampka LED
oraz sygnatem dzwiekowym.

W przypadku przerwy pomiedzy kolejnymi nacisnigciami, w procesie kodowania dtuzszej niz 5 sekund,
operacja zostaJe automatycznle anulowana i nalezy powtorzyc jg od poczatku.

Kazda operacja moze by¢ anulowana poprzez nacisniecie klawisza “ * “.

Do prawidtowego funkcjonowania sejfu potrzebujesz 4 baterii alkalicznych 1,5 V AAA (brak w zestawie).
Nie zaleca sie uzywac innych baterii niz alkaliczne.

Sejf jest automatycznie wyposazony w fabryczny kod gtowny (Masterkod) -1-2-3-4-5-6 -, ze
wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie zmiane hasta.

1. BLEDNY KOD

W przypadku jezeli zostat wpisany btedny kod oraz potwierdzony klawiszem “ Enter *, ustyszysz
potrojny sygnat dzwiekowy i Swietlny — czerwona lampka LED.

Zamkniecie Sejfu po Btednym Wpisaniu Kodu:

W przypadku jezeli 3 razy zostanie wpisany btedny kod, zamek zostanie automatycznie zablokowa-
ny na 5 minut. W takim przypadku, w 5 sekundowych odstepach zacznie Swieci¢ czerwona lampka
LED.

Ten typ blokady jest niemozliwy do wczesdniejszego zatrzymania, nawet poprzez wyjecie baterii.

2. WYMIANA BATERII

» Wyjmij baterie spod klawiatury (patrz zdjecie).

» W16z 4 baterie alkaiczne 1,5V (AAA), upewniajac sie, ze zostaty ulozone w
odpowiednich kierunkach.

» Zamknij szufladke z bateriami, posuwajac jg do gory.

» Pierwsze otwarcie sejfu po zainstalowaniu baterii: patrz Otwieranie.

Niski Stan Baterii - OSTRZEZENIE:

Baterie sg stabe w przypadku kiedy po nacisnieciu klawisza “ * “ ustyszysz 5 kro-
tny sygnat dzwigkowy w potaczeniu z sygnatem swietlnym — czerwona lampka
LED. W takim przpadku baterie powinny by¢ natychmiast wymienione (patrz
Wymiana baterii). Jezeli ostrzezenie zostanie zignorowane, przez dluzszy czas,
moze dojs¢ do sytuacji, w ktorej nie bedziesz mogt otworzyc sejful.

3. OTWIERANIE

1) Przy zamknietych drzwiach nacisnij klawisz “ * “.

2) Ustyszysz sygnat dzwiekowy oraz zaswieci sie zielona lapmka LED.

3) Wpisz poprawny kod (w przypadku jezeli wpisujesz kod pierwszy raz, wpisz: -1-2-3-4-5-6-).
4) Zaswieci sie zielona lapmka LED, obroc uchwyt (po lewej stronie klawiatury) do 5 sekund w prawo do
OpOrul.

5) Teraz mozesz otworzy¢ drzwi.
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ZAMYKANIE SEJFU:
Zamknij sejf oraz obroc¢ uchwyt w lewg strone do oporu. Drzwi sg zamkniete.

4. ZMIANA MASTER KODU

Wybrany i poprawnie zapisany master kod, nie ulega zmianie podczas wymiany baterii.
Przemysl dobrze nowo wybrany kod gtowny, poniewaz nowy kod musi zosta¢ wpisany ptynnie
bez przerw dtuzszych niz 5 sekund. Jezeli doszto do takiej sytuacji, powtorz proces zmiany kodu
jeszcze raz.
Sprawdz klikukrotnie nowy Master kod, ktory zostat zapisany przy otwartych drzwiach.
Zamknij drzwi dopiero jezeli jeste$ pewien, ze zapisany kod jest poprawny.
1) Nacisnij klawisz “ * “.
2) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
3) Nacisnij klawisz “ 1",
4) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
5) Wpisz stary Master kod (w przypadku jezeli wpisujesz kod pierwszy raz, wpisz-1-2-3-4-5-6 -).
6) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
7) Wpisz nowy Master kod (minimalnie 4 cyfry, maxymalnie 6 cyfr).
8) Nacisnij klawisz “ ENTER ".
9) Ponownie wpisz nowy Master kod w celu potwierdzenia.
10) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
11) Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony poprawnie ustyszysz podwojny sygnat
dzwiekowy oraz dwa razy zaswieci sie zielona lapmka LED.
12) Zmiana kodu zostata przeprowadzona z powodzeniem.

Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony btednie, po ostatnim nacisnieciu na klawisz *
Enter " ustyszysz potrojny sygnat dzwiekowy oraz 3 razy zaswieci sie czerwona lampka LED.
W tym przypadku musisz zaczgc proces zmiany Master Kodu od poczatku.

5. USTAWIENIE KODU UZYTKOWNIKA

Wybrany i poprawnie zapisany master kod, nie ulega zmianie podczas wymiany baterii.
Kod uzytkownika moze by¢ zmieniony w kazdej chwili (patrz Zmiana kodu uzytkownika).
Przemysl dobrze Twoj nowy kod uzytkownika, poniewaz nowy kod musi zosta¢ wpisany ptynnie
bez przerw dtuzszych niz sekund. Jezeli doszto do takiej sytuacji, powtorz proces zmiany kodu
jeszcze raz.
Sprawdz kilkukrotnie nowy kod uzytkownika, ktory zostat zapisany przy otwartych drzwiach.
Zamknij drzwi dopiero jezeli jeste$ pewien, ze zapisany kod jest poprawny.
1) Nacisnij klawisz “ * “,
2) Nacisnij klawisz “ ENTER .
3) Nacisnij klawisz “ 2 ".
4) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
5) Wpisz stary kod uzytkownika.
6) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
7) Wpisz nowy kod uzytkownika (minimalnie 4 cyfry, maksymalnie 6 cyfr).
8) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
9) Ponownie wpisz nowy kod uzytkownika w celu potwierdzenia
10) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
11) Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony poprawnie ustyszysz podwojny sygnat
dzwiekowy oraz dwa razy zaswieci sie zielona lapmka LED.
12) Zmiana kodu zostata przeprowadzona z powodzeniem.

Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony btednie, po ostatnim nacisnieciu na klawisz *

Enter " ustyszysz potrojny sygnat dzwiekowy oraz 3 razy zaswieci sie czerwona lampka LED. W tym
przypadku musisz zaczgc proces zmiany Master Kodu od poczgtku.
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6. ZMIANA KODU UZYTKOWNIKA

Przemysl dobrze Twoj nowy kod uzytkownika, poniewaz nowy kod musi zosta¢ wpisany ptynnie
bez przerw dtuzszych niz sekund. Jezeli doszto do takiej sytuacji, powtorz proces zmiany kodu
jeszcze raz.

Sprawdz kilkukrotnie nowy kod uzytkownika, ktory zostat zapisany przy otwartych drzwiach.
Zamknij drzwi dopiero jezeli jestes pewien, ze zapisany kod jest poprawny.

1) Nacisnij klawisz “ * “,

2) Nacisnij klawisz “ ENTER "

3) Nacisnij klawisz “ 3 “.

4) Nacisnij klawisz “ENTER ".

5) Wpisz stary kod uzytkownika.

6) Nacisnij klawisz “ENTER “.

7) Wpisz nowy kod uzytkownika (minimalnie 4 cyfry, maxymalnie 6 cyfr).
8) Nacisnij klawisz “ENTER “.

9) Ponownie wpisz nowy kod uzytkownika w celu potwierdzenia.

10) Nacisnij klawisz “ENTER “.

11) Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony poprawnie ustyszysz podwojny sygnat
dzwiekowy oraz dwa razy zaswieci sie zielona lapmka LED.

12) Zmiana kodu zostata przeprowadzona z powodzeniem.

Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony btednie, po ostatnim nacisnieciu na klawisz *
Enter " ustyszysz potrojny sygnat dzwiekowy oraz 3 razy zaswieci sie czerwona lampka LED.
W tym przypadku musisz zaczgc proces zmiany Master Kodu od poczatku.

7. KASOWANIE KODU UZYTKOWNIKA

Zapisany kod uzytkownika moze by¢ w kazdej chwili usuniety.
1) Nacisnij klawisz “ * “,

2) Nacisnij klawisz “ ENTER “.
Nacisnij klawisz “ 0 "
Nacisnij klawisz “ ENTER "
Wopisz aktualny Master kod.
Nacisnij klawisz “ ENTER "

Kod uzytkownika zostat usuniety.

3
4
5
6

= — — ~—

7

~

Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony poprawnie ustyszysz podwojny sygnat
dzwiekowy oraz dwa razy zaswieci sie zielona lapmka LED.

Jezeli proces zmiany kodu zostat przeprowadzony btednie, po ostatnim nacisnieciu na klawisz *
Enter " ustyszysz potrojny sygnat dzwiekowy oraz 3 razy zaswieci sie czerwona lampka LED.

W tym przypadku musisz zaczgc proces kasowania kodu uzytkownika od poczatku.

UWAGA

Nowy sejf i jego zawartosc nie podlegaja automatycznemu ubezpieczeniu.
Prosze skontaktowac sie ze swoja firma ubezpieczeniowa i dowiedziec sie © sume ubezpieczenia.
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QP LeTuviy

NAUDOJIMO VADOVAS

FRSS / FRSB

DEMESIO: Pries naudodamiesi spyna ar bandydami uzprogramuoti naujg skai¢iy kombinacijg atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

Mes negalime prisiimti jokios atsakomybés uz triktis, sukeltas tinkamai nesilaikant parengimo naudoti
instrukcijy.

Sj seifg galima atidaryti jvedus pagrindinj kodg arba naudotojo koda.

Jsigijus gaminj naudotojo kodas nebuna uzprogramuotas.

Jvedus teisingg skaiCiy seka jsiziebia zalias Sviesos diodas ir pasigirsta tai patvirtinantis garso signalas.

Jei penkias (5) sekundes nepaspaudziamas nei vienas mygtukas, kombinacijg reikia jvesti is naujo.
Jvedamg kodg galima atSaukti paspaudus mygtukg “ * “.

Pultelio maitinimui reikia keturiy (4) 1,5 V Sarminiy AAA dydzio baterijy (seifas parduodamas be baterijy).
Ne Sarmines baterijas naudoti nepatartina.

Seifas parduodamas gamykloje uzprogramavus pagrindinjkodg -1-2-3-4-5 - 6 -, taCiau saugumo
sumetimais pagrindinj kodg patariame pakeisti.

1. NETEISINGAS KODAS

Jvedus neteisingg kodg arba paspaudus mygtukg ENTER pasigirsta trys (3) pyptelejimai ir tris (3) kar-
tus sumirksi raudonas Sviesos diodas.

Blokavimas |vedus Neteisingg Koda:

Jei tris (3) kartus jvedate neteisingg kodg, spyna blokuojama penkioms (5) minutems. Per Sias pen-
kias (5) minutes kodo jvesti nejmanoma ir visas penkias (5) minutes mirksi raudonas Sviesos diodas.
|sidémekite, kad blokuotes nejmanoma panaikinti iSémus baterijas.

2. PARENGIMAS NAUDOTI, BATERIJUY KEITIMAS

» ISimkite po klaviatUra jtaisytg baterijy skyrelj traukdami jj zemyn (zr. iliustracija).
« |dekite keturias (4) 1,5 V Sarmines baterijas (AAA dydzio). |sitikinkite, kad
nesumaiséte jy poliy.

» Uzverkite baterijy skyrelj jspausdami jj atgal.

» |déje baterijas skaitykite skirsnj SEIFO ATVERIMAS PIRMA KARTA.

ISPEJIMAS Apie Nusilpusias Baterijas:

Paspaudus mygtuka “ * “, penkiais (5) garso signalais ir raudono Sviesos diodo
mirksniais praneSama apie nepakankamg jtampg. Nedelsdami pakeiskite bat-
erijas (zr. skirsnj PARENGIMAS NAUDOTI, BATERIJY KEITIMAS). Jei nekreipsite
démesio | jspejimg apie silpstancias baterijas, laikui begant gali nepavykti atidar-
yti seifo.

3. SEIFO ATIDARYMAS PIRMA KARTA

1) Kol uzdarytos seifo durelés arba islindes uzrakto mechanizmas, paspauskite mygtuka “ * ”.
) Pasigirs pypimas ir ims mirkseti zalias Sviesos diodas.

) [veskite galiojantj kodg (jsigijus seifg jisyra-1-2-3-4-5-6-).

)

)

Patvirtinkite surinktg kodg, paspausdami mygtukg “ ENTER .

Jvedus teisingg kodg pasigirsta du (2) pypteléjimai ir ima mirkséti zalias Sviesos diodas.
) Kol mirksi zalias Sviesos diodas, per penkias (5) sekundes pasukite rankeng (jtaisyta kaireje
klaviaturos puseje) | deSine puse, kol atsirems.
7) Dabar galite atidaryti dureles.

2
3
4
5
6

FRSS / FRSB 53



SEIFO UZDARYMAS:
Uzdarykite dureles ir sukite rankeng j kaire puse, kol sustos. Dabar seifas yra uzrakintas.

4. PAGRINDINIO KODO KEITIMAS

Jusy nustatytas pagrindinis kodas iSlieka nepakites, net jeigu pakeiCiate baterijas. Sugalvokite
pagrindinj kodg is anksto, nes atskirus mygtuky spusteléjimus skirianti pauze neturi buti ilgesne nei
penkios (5) sekundes, antraip nutriks programavimo procedura. Patikrinkite naujai uzprogramuotg
kodg keletg karty, kol dureles yra atviros.
Dureles uzdarykite tik 15|t|k|ne kad naujasis jrasytas kodas veikia teisingai.
1) Paspauskite mygtuka “ *
2) Paspauskite mygtuka “ ENTER "
3) Paspauskite mygtukg “ 1"
) Paspauskite mygtuka “ ENTER “.
) [veskite galiojantj pagrindinj kodg (jsigijus seifg jisyra-1-2-3-4-5-6 -).
) "

) [veskite naujgjj pagrindinj kodg (maziausiai 4 ir daugiausiai 6 skaitmeny).

) Paspauskite mygtuka “ ENTER "

9) Patvirtinkite dar kartg jvesdami pasirinktg naujgjj pagrindinj koda.

10) Paspauskite mygtukg “ ENTER “.

11) Jei uzprogramuoti pavyksta, pasigirsta du (2) pypteléjimai ir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos
diodas.

12) Dabar programavimas yra visiskai baigtas.

4
5
6) Paspauskite mygtukg “ ENTER
7
8

Jei paspaudus mygtuka “ ENTER “ sistema nustato, kad jvestas kodas yra teisingas, pasigirsta du (2)
pypteléjimaiir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos diodas.

Jei paspaudus mygtukag “ ENTER “ sistema nustato, kad jvestas kodas yra neteisingas, pasigirsta trys
(3) pypteléjimai ir tris (3) kartus sumirksi raudonas Sviesos diodas. Pradékite programucoti is naujo.

5. NAUDOTOJO KODO PROGRAMAVIMAS

Jusy nustatytas naudotojo kodas iSlieka nepakites, net jeigu pakeiciate baterijas. Nustatytg naudo-
tojo kodg bet kada galima pakeisti jvykdzius procedtirg NAUDOTOJO KODO KEITIMAS. Atliekant
tolesnius zingsnius atskirus mygtuky spusteléjimus skirianti pauze neturi buti ilgesne nei penkios (5)
sekundes, antraip nutroks programavimo procedura. Patikrinkite naujgjj kodg keletg karty, kol du-
relés yra atviros.
Dureles uzdarykite tik jSltlklne kad naujasis jrasytas kodas veikia teisingai.
1) Paspauskite mygtukg “ * “
2) Paspauskite mygtukg ” ENTER "
3) Paspauskite mygtukg “ 2 “.
4) Paspauskite mygtuka “ ENTER ".
5) Jveskite galiojantj pagrindinj koda.
6) Paspauskite mygtuka “ ENTER "
7) Jveskite pageidaujama naudotojo kodg (maziausiai 4 ir daugiausiai 6 skaitmenu).
8) Paspauskite mygtuka “ ENTER “.
9) Patvirtinkite dar kartg jvesdami pasirinktg naudotojo koda.
10) Paspauskite mygtukg “ ENTER “.
11) Jei uzprogramuoti pavyksta, pasigirsta du (2) pyptelé&jimai ir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos
diodas.
12) Naudotojo kodo programavimas dabar yra sekmingai baigtas.

Jei paspaudus mygtukg ENTER sistema nustato, kad jvestas kodas yra teisingas, pasigirsta du (2)
pyptelejimai ir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos diodas.

Jei paspaudus mygtukg ENTER sistema nustato, kad jvestas kodas yra neteisingas, pasigirsta
trys (3) pyptelejimai ir tris (3) kartus sumirksi raudonas Sviesos diodas. Pradekite programuoti i$
naujo.
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6. NAUDOTOJO KODO KEITIMAS

Jusy nustatytas naudotojo kodas iSlieka nepakites, net jeigu pakeiciate baterijas. Sugalvokite naudo-
tojo kodg i$ anksto, nes atskirus mygtuky spusteléjimus skirianti pauzé neturi buti ilgesné nei penki-
os (5) sekundes, antraip nutruks programavimo procedura. Patikrinkite naujai uzprogramuotg koda
keletg karty, kol durelés yra atviros.
Dureles uzdarykite tik jSItIkIne kad naujasis jraSytas kodas veikia teisingai.
1) Paspauskite mygtukg “ *
2) Paspauskite mygtuka “ ENTER ".
3) Paspauskite mygtuka “ 3 ”.
4) Paspauskite mygtuka “ ENTER “.
5) Jveskite galiojantj naudotojo koda.
6) Paspauskite mygtuka “ENTER “.
7) Jveskite pageidaujamg naudotojo kodg (maziausiai 4 ir daugiausiai 6 skaitmeny).
8) Paspauskite mygtukg “ ENTER “.
9) Patvirtinkite dar kartg jvesdami pasirinktg naudotojo koda.
10) Paspauskite mygtukg “ ENTER “.
11) Jei uzprogramuoti pavyksta, pasigirsta du (2) pyptelejimai ir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos
diodas.
12) Naudotojo naujojo kodo programavimas dabar yra sekmingai baigtas.

Jei paspaudus mygtukg ENTER sistema nustato, kad jvestas kodas yra teisingas, pasigirsta du (2)
pypteléjimaiir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos diodas.

Jei paspaudus mygtuka ENTER sistema nustato, kad jvestas kodas yra neteisingas, pasigirsta trys (3)
pypteléjimai ir tris (3) kartus sumirksi raudonas Sviesos diodas. Pradekite programuoti i$ naujo.

7. LIETOTAJA KODA DZESANA

Jrasytg naudotojo kodg visada galima pasalinti jvedus pagrindinj koda.
1) Paspauskite mygtukg “ * “.

2) Paspauskite mygtukg “ENTER .

Paspauskite mygtukg “ 0 ".

Paspauskite mygtukg “ ENTER ".

Jveskite galiojant; pagrlndlnj koda)

Paspauskite mygtukg “ ENTER ”.

Naudotojo kodas dabar yra pasallntas.

3
4
5
6

o — — — ~—

7

~

Jei paspaudus mygtuka “ ENTER “ sistema nustato, kad jvestas kodas yra teisingas, pasigirsta du (2)
pyptelejimai ir du (2) kartus sumirksi zalias Sviesos diodas.

Jei paspaudus mygtukag “ ENTER " sistema nustato, kad jvestas kodas yra neteisingas, pasigirsta trys
(3) pyptelejimai ir tris (3) kartus sumirksi raudonas Sviesos diodas. Pradékite programucti is naujo.
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EKSPLUATACIJAS ROKASGRAMATA

FRSS / FRSB

UZMANIBU: Pirms darbinat atslégu vai méginat programmeét jaunu ciparu kombinaciju, lUdzu, rapigi
izlasiet Sos ekspluatacijas noradijumus.

Més nevaram uznemties nekadu atbildibu par problémam, ko izraisijusi sagatavosanas noradijumu
neievérosana.

Seifu var atvért ar galveno kodu un bez tam ar lietotaja kodu.

Piegades bridi lietotaja kods nav ieprogrammeéts.

Katrs pareizs taustinsitiens tiek izgaismots ar zalu gaismas diodi un apstiprinats ar skanas signalu.

Ja neviena poga nav nospiesta piecas [5] sekundes, tobrid ievadito vajag ievadit vélreiz.

Katru uzsakto ievadi var atcelt, nospiezot pogu “ * ”.

Elektrobarosanai jums bus vajadzigas Cetras [4] 1,5 V sarma AAA baterijas (seifs tiek piegadats bez bateri-
jam). Ne sarma baterijas lietot nav ieteicams.

Seifs tiek piegadats ar rGpnica uzstaditu galveno kodu -1-2-3-4-5 - 6 -, droSibas nolukos iesakam
jums nomainit galveno kodu.

1. NEPAREIZS KODS

Ja ievadat nepareizu kodu vai nospiezat pogu , Enter “, jus dzirdésiet triskarSu [3x] pikstienu un sar-
kana gaismas diode mirgos tris reizes [3x].

Blokésana péc Nepareiza Koda levades:

Ja tris [3] reizes ievadat nepareizu kodu, atsléga tiks blokéta uz piecam [5] minatém.

So piecu [5] minusu laika nav iesp&€jams ievadit kodu un sarkana gaismas diode mirgo visas [5]
minutes.

Ludzu, ievérojiet, ka jus nevarat anulét blokésanas laiku, iznemot baterijas.

2. SAGATAVOSANA / BATERIJU NOMAINA

* Iznemiet bateriju nodalijumu zem klaviaturas, velkot to uz leju (skatiet attélu).
« levietojiet Cetras [4] 1,5 voltu sarma baterijas (AAA). LUdzu, nodroSiniet pareizu
polaritati.

* Aizveriet bateriju nodalijumu, iespiezot to atpakal.

 Péc bateriju ievietoSanas skatiet , SEIFA ATVERSANA PIRMO REIZI “.

Bateriju Izlades BRIDINAJUMS:

Pazeminats spriegums tiks paradits, ja nospiezot * * *, piecas [5] reizes atskanés
skanas signals un mirgos sarkana gaismas diode. Jums nekavéjoties janomaina
baterijas (skatiet SAGATAVOSANA 7 BATERIJU NOMAINA).

Ja bateriju izlades bridinajums tiek ignoréts parak ilgu laiku, var gadtties, ka
nebus iesp&jams atvért seifu.

3. SEIFA ATVERSANA PIRMO REIZI

1) Nospiediet “ * “, kad durvis ir slégtas vai kad slédzenes mehanisms ir izvirzits.
) Atskanés skanas signals un mirgos zala gaismas diode.

) levadiet derigu kodu (piegades bridi-1-2-3-4-5-6 -).

)

)

Apstipriniet ievadi, nospiezot pogu “ Enter “.

Péc pareiza koda ievadiSanas jus dzirdésiet divkarsu [2x] pikstienu un mirgos zala gaismas diode.
) Kad zala gaismas diode mirgo, pagrieziet sviru (pa kreisi no klaviattras) piecu [5] sekunzu laika
pa labi, lidz ta apstajas.
7) Tagad varat atvéert durvis.
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SEIFA AIZVERSANA:
Aizveriet durvis un pagrieziet sviru uz kreiso pusi, lidz ta apstajas. Tagad seifs ir aizslégts.

4. GALVENA KODA NOMAINA

Galvenais kods, ko esat izvélgjies, paliks neskarts, pat ja mainat baterijas. Padomajiet par savu gal-
veno kodu ieprieks, jo katra no Siem soliem partraukumam, kad spiezat pogas, jabut ne ilgakam par
piecam [5] sekundém, citadi programmeésana tiks priekslaicigi partraukta. Parbaudiet savu no jauna
ieprogrammeéto kodu vairakas reizes, kamér durvis ir atvértas.
Aizveriet durvis tikai tad, kad esat parliecinats, ka jaunais saglabatais kods darbojas pareizi.
1) Nospiediet pogu “ * “.
2) Nospiediet pogu “ENTER “.
3) Nospiediet pogu “ 1"
4) Nospiediet pogu “ ENTER “.
5) levadiet derigu galveno kodu (piegades bridi-1-2-3-4-5-6 -).
6) Nospiediet pogu “ ENTER “.
7) levadiet savu jauno galveno kodu (vismaz 4 cipari, lidz 6 cipariem).
8) Nospiediet pogu “ ENTER “.
9) Apstiprinajumam ievadiet savu izvéléto jauno galveno kodu vélreiz.
10) Nospiediet pogu “ ENTER “.
11) Kad programmeésana ir bijusi sekmiga, atskan divkarss [2x] pikstiens un zala gaismas diode mirgo
divas [2] reizes.
12) Tagad programmésana ir sekmigi pabeigta.

Ja ievade ir bijusi sekmiga, péc “ ENTER " nospieSanas atskan divkarss [2x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo divas [2] reizes.

Ja ievade ir bijusi nepareiza, péc “ ENTER " nospiesanas atskan triskarss [3x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo tris [3] reizes. Saciet programmeésanu vélreiz.

5. LIETOTAJA KODA PROGRAMMESANA

Lietotaja kods, ko esat izvelgjies, paliks neskarts, pat ja mainat baterijas. Jusu izvélétais lietotaja kods
var tikt mainits karu reizi, MAINOT GALVENO KODU. Katra no Siem soliem partraukumam, kad
spiezat pogas, jabut ne ilgakam par piecam [5] sekundém, citadi programmésana tiks priekslaicigi
partraukta. Parbaudiet savu jauno kodu vairakas reizes, kamér durvis ir atvéertas.
Aizveriet durvis tikai tad, kad esat parliecinats, ka jaunais saglabatais kods darbojas pareizi.
1) Nospiediet pogu “ * “.
2) Nospiediet pogu “ENTER "
3) Nospiediet pogu “ 2 “.
4) Nospiediet pogu “ ENTER “.
5) levadiet derigu galveno kodu.
6) Nospiediet pogu “ ENTER “.
7) levadiet vélamo lietotaja kodu (vismaz 4 cipari, lidz 6 cipariem).
8) Nospiediet pogu “ ENTER “.
9) Apstiprinajumam ievadiet savu izvéléto lietotaja kodu vélreiz.
10) Nospiediet pogu “ ENTER “.
11) Kad programmeésana ir bijusi sekmiga, atskan divkarss [2x] pikstiens un zala gaismas diode mirgo
divas [2] reizes.
12) Tagad lietotaja koda programmésana ir sekmigi pabeigta.

Ja ievade ir bijusi sekmiga, péc “ ENTER " nospieSanas atskan divkarss [2x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo divas [2] reizes.

Ja ievade ir bijusi nepareiza, péc “ ENTER " nospiesanas atskan triskarss [3x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo tris [3] reizes. Saciet programmeésanu vélreiz.
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6. LIETOTAJA KODA NOMAINA

Lietotaja kods, ko esat izvélgjies, paliks neskarts, pat ja mainat baterijas. Padomajiet par savu lietota-
ja kodu ieprieks, jo katra no Siem soliem partraukumam, kad spiezat pogas, jabut ne ilgakam par
piecam [5] sekundém, citadi programmésana tiks priekslaicigi partraukta. Parbaudiet savu no jauna
ieprogrammeéto kodu vairakas reizes, kamér durvis ir atvértas.
Aizveriet durvis tikai tad, kad esat parliecinats, ka jaunais saglabatais kods darbojas pareizi.
1) Nospiediet pogu , * “.
2) Nospiediet pogu , ENTER “.
3) Nospiediet pogu , 3 “.
4) Nospiediet pogu , ENTER “.
5) levadiet derigu lietotaja kodu.
6) Nospiediet pogu , ENTER “.
7) levadiet vélamo lietotaja kodu (vismaz 4 cipari, lidz 6 cipariem).
8) Nospiediet pogu , ENTER “.
9) Apstiprinajumam ievadiet savu izvéléto lietotaja kodu vélreiz.
10) Nospiediet pogu , ENTER “.
11) Kad programmeésana ir bijusi sekmiga, atskan divkarss [2x] pikstiens un zala gaismas diode mirgo
divas [2] reizes.
12) Tagad jauna lietotaja koda programmésana ir sekmigi pabeigta.

Ja ievade ir bijusi sekmiga, péc , ENTER “ nospieSanas atskan divkarss [2x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo divas [2] reizes.

Ja ievade ir bijusi nepareiza, péc , ENTER “ nospieSanas atskan triskarss [3x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo tris [3] reizes. Saciet programmésanu vélreiz.

7. LIETOTAJA KODA DZESANA

Saglabato lietotaja kodu var izdzést ar galveno kodu katru reizi.
1) Nospiediet pogu , * “.
2) Nospiediet pogu , ENTER “.
3) Nospiediet pogu , O “.
4) Nospiediet pogu , ENTER “.
5) levadiet derigu galveno kodu.
6) Nospiediet pogu , ENTER .
7) Lietotaja kods tagad ir dzésts.

Ja ievade ir bijusi sekmiga, péc , ENTER " nospieSanas atskan divkarss [2x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo divas [2] reizes.

Ja ievade ir bijusi nepareiza, péc , ENTER “ nospieSanas atskan triskarss [3x] skanas signals un zala
gaismas diode mirgo tris [3] reizes. Saciet programmeésanu vélreiz.
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